


Aux Muses,

a tous les poéetes
et au style de la morale

J'ai tfendu des cordes de clocher clocher ;
des quirlandes de fen fre fen tre
des chanes d'or d' toile toile, et je danse.

A Rimbaud.



L'Odyss e Hom re
XlI's. av.JC

Prologue. Le Po te prie la Muse.

O Muse, conte-moi I'aventure de l'Inventif

celui qui pilla Troie, qui pendant des ann es errq,

voyant beaucoup de villes, d couvrant beaucoup d'usages, *
souffrant beaucoup d'angoisses dans son me sur la mer

pour d fendre sa vie et le retour de ses marins

sans en pouvoir sauver un seul, quoi qu'ilen e t:

par leur propre fureur ils furent perdus en effet,

ces enfants gqui fouch rent aux troupeaux du dieu d'En Hauft,

le Soleil qui leur prit le bonheur du retour ...

A nous aussi, Fille de Zeus, conte un peu ces exploits !



R cit d'Ulysse. Fin de I' pisode chez le Cyclope.

Lorsque parut la fille du matin, I'aube aux doigts de roses,
d'un ton pressant, j'enjoignis mMes gens

d'embarquer leur four et de larguer 'amarre.

Embargu s promptement, ils prirent place leur tollet

en bon ordre, et frapp rent de leur rame Ia mer grise.

Nous reprmes alors l[a mer avec tristesse,

heureux d' tfre vivants, mais pleurant nos compagnons mMorts.

Soul vement des gens d'lthaque
et derniers vers de I'Odyss e.

Ulysse et T | maque assaillirent les premiers rangs, frappant
de leurs p es et de leurs lances deux douilles.

Et ils les eussent tous tu s et priv s de retour

si Ath naq, fille de Zeus le Porte- gide,

nNe t lev lavoixetar t toutellarm e

"Gens d'lthaque, cessez ce p nible combat !

Au plus vite, sans plus de sang, s parez-vous !"



Ainsi dit Ath na, et la peur verte les saisit.

Des mains des hommes effray s les armes s'envol rent,
toutes fomb rent sur le sol ['oue de la voix divine.

lIs se sauv rent vers la ville, voulant vivre,

Ulysse I'endurant poussa un effroyable cri,

se ramassa et, comme l'aigle des hauteurs, bondit.
Mais le fils de Cronos fit tomber sa foudre fumante

Aux pieds de la d esse aux yeux fincelants, sa fille ;
et Ath naq, aux yeux brillants dit  Ulysse :

"Fils de La rte, enfant de Zeus, industfrieux Ulysse, @
contiens-toi : inferromps ce combat frop Qal 7
de crainte que 'Assourdissant Cronide ne t'en veuille "
Ainsi dit Ath na. |l ob it, son coeur se r jouit,

et Pallas Ath naq, fille du Porte- gide,

qui avait emprunt l'allure et la voix de Mentor,
instifua entre les deux partis un durable frait .
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Cantigue des cantigues ROiI Salomon

] = a 993-935 av.JC

oo QU'Il Me baise des baisers de sa bouche !
Car ton amour vaut mieux que le vin,

Tes parfums ont une odeur suave ; a o
Ton nom est un parfum qui se r pand ;

C'est pourguoi les jeunes filles t'aiment.

Je suis noire, mais je suis belle, filles de J rusalem,
Comme les tentes de K dar,

Comme les pavillons de Salomon.

=

= Ne prenez pas garde mon teint noir ; o
2o C'est le soleil qui m'a br | e,
O O e o

« Notre lif, c'est la verdure. -
=X Les solives de nos maisons sont des ¢ dres.
. Nos lambris sont des cypr s. -
0 o u] =
Je suis un narcisse de Saron, un lys des vall es. N
O o o Q 0
. Comme un lys au milieu des pines, =
a0 o Telle est mon amie parmi les jeunes filles.

o o O O O



[
u

Comme un pommier au milieu des arbres de la for f,
Tel est mon bien-aim parmi les jeunes hommes. a
J'ai d sir m'asseoir son ombre,
Et son fruit est doux mon palais.
I m'a fait entrer dans la maison du vin ; - .
Et la banni re qu'ild ploie sur moi, c'est I'amour.
Soutenez-moi avec des g teaux de raisins,
Fortifiez-moi avec des coins ; a
Car je suis malade d'amour. -
Que sa main gauche soit sous ma t fe,
Et que sa droite m'emibrasse.
i

Je vous en conjure, filles de J rusalem,

Par les gazelles et les biches des champs,

Ne r velillez pas, ne r veillez pas I'amour,

= Avant qu'elle le veuille.
i




La Chanson de Roland Vers 1100

Roland sent que lamortlep n ftre,
Et delat te versle coeur lui descend.
Sous un pinil est all en courant,
Sur I'herbe verte il s'est couch |a face au sol.
Il met sous luison p e etl'olifant.
Il tourne sat fe versl'larm e despaens:
Il fait cela parce qu'ill tient albsolument
ce que Charles dise et tous ses gens
QuU'll est mort, le noble comte, en congqu rant.
Il bat sa coulpe petits coupsr p t s;
Poursesp ch s Dieu il offre son gant.

Roland sent que son temps est compt .

Face [I'Espagne il est sur un puy escarp ;

De l'une de ses mains il bat sa poitrine .

"Mon Dieu, mea culpag, je m'en remets ta puissance
Pourmesp ch s, les grands et les petits,

Que j'ai faits depuis I'heure o je suis n

Jusgu' ce jour o me voici bless mort."

Ilatendu Dieule gant de sa main droite .

Du ciel les anges descendent |ui.



Le comfe Roland s'est couch sous un pin ;
Duc t delEspagne il atourn son visage.

De plusieurs choses il se mit  se souvenir,

De tant de terres gu'il conquit en chevalier,

De douce France, des hommes de son lignage,
De Charlemagne, son seigneur, quil'a lev

I ne peut sslemp cher d'en pleurer et d'en soupirer.

Mais il ne veut s'oublier lui-m me,

Il bat sa coulpe, il implore la mis ricorde divine .
"Vrai P re, qui jamais ne mentis,

Ressuscitas saint Lazare de la mort,

Et sauvas Daniel des lions,

Sauve mon me de tous p rils

Pourlesp ch sque je fisen ma vie."

De sa main droite il a tendu  Dieu son gant ;
Saint Gabriel de sa main I'a recu.

Sur son bras il gardaitlat te pench e;

Les mains jointes il est all sa fin.

Dieu envoya son ange Ch rubin

Et saint Michel du P ril de la Mer ;

Enm me temps gqu'eux vint saint Gabriel.

L' me du comte ils portent en paradis.
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La complainte Rutebeuf Rutebeuf
A Alpbhonse de Poitier, o 1225-1285

fr re de Saint Louis.

o o

Que sont mes amis devenus
- o Que j'avais de si pr s fenus
Et fant aim s ?
Je crois qu'ils sont trop clair sem s,
lIs ne furent pas bien sem s
o a Et sont faillis. -
o De tels amis m'ont mal bailli,
Car d s gue Dieu m'eut assailli o
a De maintc t ,
N'en vis un seul en mon h ftel.
Je crois, le ventlesa 1 s,
o L'amour est morte, -
Ce sont amis que vent emporte,
Et il ventait devant ma porte.



Rondeau Guilloume de Machaut
o @ o 1300 - 1377 .
i o 2 =
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Ma fin est mon commencement
Et mon commencement ma fin. a .
Et soutene ire vragiement. “
Ma fin est mon commencement. o

o o o o o

o (]

Mes tiers chanfts trois fois seulement o

Se retrograde et einsi fin.
Ma fin est mon commencement
Et mon commencement ma fin.

=
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Le ch vrefeuille
Lais =

(n ]
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D'eux deux il en tait ainsi
Comme du ch vrefeuille fait
QUi au coudrier se prenait
Quand il s'est enlac et pris 4
Et tout autour le f t s'est mis
Ensemble peuvent bien durer
Qui les veut apr s d sunir

Fait t t le coudrier mourir

Et le ch vrefeuille avec lui.
Belle amie, ainsi est de nous
Ni VOUS sans Moi, Ni Moi sans VOuUs.

fu
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Marie de France
Seconde moiti du XIl.s



Madrigal Francois P trarque
Canzoniere LIl - 1342 1304 - 1374

Diane son amant ne plut pas davantage,

quand, par une semblable fortfune,

il la vit toute nue au sein des ondes fra ches,

que ne m'a plu moi la pastourelle sauvage et cruelle
occup e laver ce voile gracieux

qui d fend de ['aure les charmants et blonds cheveux,
tel gu'il me fait  pr sent,

quand le ciel en est embras ,

fr mir partout d'un froid amoureux.
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Madrigal Francois P trarque 1304 - 1374
Livre VIII - Claudio MonteVerdi 1567 - 1643

Hor che ‘ciel e la terra e '| vento face,
E le fere, e gli augelli il sonno affrena,
Noftte il carro stellato in giro mena,

E nel suo letto il mar senz' onda giace,

Veglio, penso, ardo, piango ; e chi mi sface
sempre m' innanzi per mia dolce pena :
Guerra il mio stato, d'ira e di duol piena ;
E sol di lei pensando, ho qualche pace.

Cosi sol d'una chiara fonte viva

Move il dolce e I'amaro ond'io mi pasco !
Una man sola mi risana e punge ,

E perch il mio martir non giunga a riva,
Mille volte il di moro, e mille nasco,

Tanto della salute mia son lunge.
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Madrigal Francgois P trarque 1304 - 1374
Livre VIII - Claudio MonteVerdi 1567 - 1643

Maintenant que le ciel et la terre et le vent se taisent
Et que le sommeil enchane les b tfes et les oiseaux,
Que la nuit m ne en cercles son char foil

Et que dans son lit la mer sans vagues se repose ;

Je vellle, je pense, je br le, je pleure, et qui me blesse
Toujours est devant moi, pour mon doux tourment

La guerre est mon tat, de col re et de deuil pleine
Et seulement en pensant elle j'ai guelgque paix.

Ainsi d'une m me source claire et vive
Jaillissent le doux et I'amer dont je me nourris,
En une seule fois m'assainit et me poignarde,

Et parce gue mon martyre ne rejoint pas la rive,
Mille fois le jour je meurs et mille fois je nais,
Tant de mon salut je me trouve loign .

13



Vision Francois P frarque
Canzoniere CCCXXXV - 1342 1304-1374

Entre mille dames, j'en ai vu une nagu re d'un aspect tel
que mon coeur fut assailli d'une amoureuse pouvante,
en la voyant sous sa v ritable figure ser v ler
semblable aux c lestes esprits.

Il n'y avait en elle rien de terrestre ou de mortel,

non plus qu'en ceux qui tout est indiff rent, si ce n'est le ciel.
Mon me, quia br | silonguement et a grandi pour elle,
saisie de d sir, ouvrit les deux ailes pour la suivre .

Mais elle tait frop lev e pour le terrestre fardeau que je porte ;
pbient t elle chappa enti rement mes regards,
ef, quand 'y pense, je me sens encore glac et stup fait.

pbelles, et sublimes, et splendides fen tres

par o celle qui a mis bien du monde en deull
a frouv une voie pour enfrer dans un si beau corps !

14



Rondeau

15

Charles d'Orl ans
1394-1465

Le temps a laissi son manfteau
De vent, de froidure et de pluye,
Et s'est vestu de broderye,

De soleil luyant, cler et beau.

Il N'y a beste, ne oyseau,
Qu'en son jargon ne chante ou crye
Le temps a laissi son manfeau
De vent, de froidure et de pluye,

Rivi re, fontaine et ruisseau
Portent, en livree jolie,
Gouttes d'argent d'orfaverie,
Chascun s'habille de nouveau :
Le temps a laissi son manteau.



L' pitaphe Francois Villon

1431-1489

Fr res humains qui apr s Nous vivez,
N'ayez les cuers contre nous endurcis,
Car, si piti  de nous povres avez,

Dieu en aura plus tost de vous mercis.
VOous Nous voiez cy attachez cing, Six :
Quant de la chair, gue frop avons nourrie,
Elle est pieca devoree et pourrie,

Et nous, les 0s, devenons cendre et pouldre.
De nostre mal personne ne s'en rie ;

Mais priez Dieu gue tous nous vueille absouldre !

Si freres vous clamons, pas n'‘en devez
Avoir desdaing, quoy que fusmes occis
Par justice. Toutesfois, vous scavez
Que tous hommes n'ont pas bon sens rassis ;
Excusez-nous, puisgue sommes franssis,
Envers le Fils de la Vierge Marie,

16
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Que sa gr ce ne soit pour nous tarie,
Nous pr servant de l'infernale fouldre.
Nous sommes mors, me ne nous harie ;
Mais priez Dieu que tous nous vueille absouldre |

La pluye nous a debuez et lavez,
Et le soleil dessechies et noircis ;
Pies, corbeaulx, nous ont les yeux cavez,

Et arrachi la barbe et les sourcils.
Jamais nul femps nous ne sommes assis ;
Puis ca, puis| , comme le vent varie,

A son plaisir sans cesser nous charie,

Plus becquetez d'oiseaux que dez couldre.
Ne soiez donc de nofre confrairie ;

Mais priez Dieu que tous nous vueille absouldre |

Prince Jhesus, qui sur fous a maistrie,
Garde qu'Enfer n'ait de nous seigneurie
A luy n'avons gque faire ni gue souldre.
Hommes, icy n'a point de mocquerie ;
Mais priez Dieu que tous nous vueille absouldre |



o
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De soy mesme . Cl ment Marot
pigrammes . o 1495-1544
0 o 0
o
() Q o

o

o

= Plus ne suis ce que j'ay est ,
Et ne le scaurois jamais estre.
Mon beau prinfemps et mon est
Ont fait le sault par la fenestre.
o o
Amour, tu as est mon maistre :
Je f'ai servi sur tous les dieux.
O si je pouvois deux fois naistre,
Comme je te servirois mieulx !

i [
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Chant sur la naisance de Jean Charles Fontaine
Fils de I'auteur 1505-1588

Pefit enfant, peux-tu le bien venu
Estre sur terre, o tu n'‘apportes rien ?
Mais 0 tu viens comme un petit ver nu ?
Tu n'as ni drap, ni linge qui soit tien,
Or, ni argent, ni aucun bien terrien :
Ap reetm re apportes seulement
Peine et souci ; et voil fout ton bien.
Petit enfant, fu viens bien pauvrement |

De ton honneur ne veuil plus estre chiche,

Petit enfant de grand bien puissant,

Tu viens au monde aussi grand, aussi riche,
Comme le roi, et aussi florissant.,

Ton h ritage est le ciel splendissant ;
Tes serviteurs sont les anges sans vice ;
Ton tr sorier, c'est le Dieu tout puissant ;

Grace divine est ta m re nourrice.
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Cassandre Pierre de Ronsard
Premier livre des Odes XVII - 1550 1524-1585

Mignonne, allons voir si la rose
QUi ce matin avoit desclose
Sa robe de pourpre au Soleil
A point perdu ceste vespr e
Les plis de sa robe pourpr e,
Et son tfeint au vostre pareil.

Las | Voyez comme en peu d'espace,
Mignonne, elle a dessus la place
Las | Las | Ses beautez laiss cheoir |
A vrayment mar stre Nature,

Puis gu'une telle fleur ne dure
Que de matin jusques au soir.

Donc, si vous me croyez, mignonne,
Tandis que vostre ge fleuronne
En sa plus verte nouveaut ,
Cueillez, cueillez vostre jeunesse :
Comme ceste fleur la vieillesse

Fera ternir vostre beaut . "
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Ode de ['avant-venue Pierre de Ronsard o
du printfemps a . 1524-1585 o g
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Amours de Marie Pierre de Ronsard
Second livre des Amours - 1556 1524-1585

Marie, levez-vous, ma jeune paresseuse,
Ja la gaye alouette au ciel a fredonn
Et ja le rossignol doucement jargonn
Dessus l'espine assis sa complainte amoureuse.

Sus debout | allon voir I'nerbelette perleuse,
Et vostre beau rosier de boutons couronn
Et vos oeillets mignons ausquels aviez donn

Hier au soir, de lI'eau d'une main si songeuse.

Harsoir en vous couchant vous jurastes vos yeux
D'estre plus-tost que moy ce matin esvelll e ;
Mais le dormir de ['Aube aux filles gracieux

Vous fient d'un doux sommeil encor les yeux sill e,
Ca !l cal que je les baise et vostre beau tetin
Cent fois, pour vous apprendre vous lever matin.

22



Sur la mort de Marie Pierre de Ronsard
Second livre des Amours - 1556 1524-1585

Comme on voit sur la branche au mois de may Ila rose,
En sa belle jeunesse, en sa premiere fleur,
Rendre le ciel jaloux de sa vive couleur,
Quand I'Aube de ses pleurs au poinct du jour l'arrose ;

La grace dans sa fueille, et I'amour se repose,

Embrasmant les jardins et les arbres d'odeur ;
Mais batue ou de pluye, ou d'exessive ardeur,
Languissante elle meurt, fueille fueille d close.

Ainsi en ta premiere et jeune nouveaut ,
Quand la Terre et le Ciel honoraient ta beaut |,
La Pargue t'a tu e, et cendre fu reposes.

Pour obseques recoy mes larmes et mes pleurs,
Ce vase plein de laict, ce panier plein de fleurs,
Afin que vif et mort ton corps ne soit que roses.

25



Cesse tes pleurs, mon livre Pierre de Ronsard
Premier livre des amours - 1552 1524-1585

Cesse tes pleurs, mon livre : il n'est pas ordonn
Du Destin, gue moy Vif, tu sois riche de gloire,
Avant gue I'nomme passe outre |la rive noire,

L'nonneur de son fravail ne luy est point donn

Quelgu'un, apr s mille ans, de mes vers estonn
Voudra dedans mon Loir, comme en Permesse, bowe
Et voyant mon pays, peine pourra croire
Que d'un si petit lieu tel Po te soit n

Pren, mon livre, pren coeur : la vertu precieuse
De I'nomme, quand il vit, est toujours odieuse ;
Apr s qu'il est absent, chacun le pense un Dieu.

La rancoeur nuit foujours ceux qui sont en vie ;
Sur les vertus d'un mort elle n'a plus de lieu,
Et la post rit rend I'honneur sans envie.
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Cent et cent fois penser Pierre de Ronsard
Premier livie des Amours XXII - 1552 1524-1585

Cent et cent fois penser un penser mesme,
deux beaux yeux montrer nud son coeur,

Boire tousjours d'une am re ligueur,

Manger tousjours d'une amertume exir me,

Avoir et I'ame et le visage bl me,

Plus soupirer moins flechir la rigueur,

Mourir d'ennuy receler sa langueur,

Du vueil d'autruy des loix faire  soym me :

Un court despit une aimantine foy,
Aimer frop mieux son ennemy gue soy,
Se peindre au front mille vaines figures :

Vouloir crier et n'oser respirer,

Esperer fout et se deseperer,
sont de ma mort les plus certains augures.

2



Si seulement l'image Pierre de Ronsard
Premier livie des Amours XC| - 15652 1524-1585

Si seulement I'image de la chose

Fait nos yeux la chose concevoir,

Et si mon ceil n'a puissance de voir,

Si quelgue objet au devant ne s'oppose :

Que ne m'a fait celuy qui fout compose,

Les yeux plus grands, fin de mieux pouvoir
En leur grandeur o grandeur recevoir

Du simulacre o ma vie est enclose ?

Certes le Ciel trop ingrat de son bien,
Qui seul la fit, et gqui seul veit combien
De sa beaut divine estoit I'id e,

Comme jaloux d'un bien si pr cieux,

Silla le monde et m'aveugla les yeux,
Pour de luy seul seule estre regard e.
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Pren ceste rose aimable Pierre de Ronsard
Premier livre des Amours XCVI - 1552 1524-1585

Pren ceste rose aimable comme toy,

Qui sers de rose aux roses les plus belles,
Qui sers de fleur aux fleurs les plus nouvelles,
Dont la senteur me ravist fout de moy.

Pren ceste rose, et ensemble recoy

Dedans ton sein mon coeur gui n'a point d'ailes :
Il est constant, et cent playes cruelles

N'ont empesch qu'il gardast sa foy.

La rose et moy differons d'une chose :
Un Soleil voit naistre et mourir la rose,
Mille Soleils ont veu naistre m'amour,

Dont ['action jamais ne se repose.

Que pleust Dieu que telle amour enclose
Comme une fleur, ne m'eust dur qu'un jour.
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J'ay cent mille fourmens Pierre de Ronsard
Second livrie des Amours “XXXVIl - 1556 1524-1585

J'ay cent mille tourmens, et n'en voudrois moins d'un,
Tant ils sont plaisans pour vous belle maistresse .

Un fascheux desplaisir me vaut une liesse,

Et jamais vostre orgueil ne me fut importun.

Je suis bien asseur que si jamais aucun

Fut heureux en servant une humaine Deese,
Sur fous les amoureux heureux je me confesse,
Et ne veux point ceder en bon-heur quelcun.

Plus je suis abaiss plus j'espere de gloire ;.
Plus je suis en |'obscur plus j'espere de jour.
Il vaut frop mieux mourir pour si belle victoire,

Que de gaigner ailleurs ce bon enfant Amour.

Je jure par ses traits, et je le veux bien croire,
Qu'il blanchist et noircist ma fortune son tour.
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Comme une belle fleur Pierre de Ronsard
SonnetspourH | ne lerlivre XLIV - 1578 1524-1585

Comme une belle fleur assise entre les fleurs,
Mainte herbe vous cueillez en la saison plus fendre,
Pour me les envoyer, et pour soigneuse apprendre
Leurs noms et qualitez, especes et valeurs.

Estoit-ce point afin de guarir mes douleurs,

Ou de faire ma playe amoureuse reprendre ?

Ou bien s'il vous plaisoit par charmes entreprendre
D'ensorceler mon mal, mes flames et mes pleurs ?

Certes je croy gque non : nulle herbe n'est maistresse
Contre le coup d'Amour envieilly par le temps.
C'estoit pour m'enseigner gu'il faut d s la jeunesse,

Comme d'un usufruit, prendre son passetemps :
Que pas pas nous suit l'importune vieillesse,
Et gu'Amour et les fleurs ne durent gu'un Printemyps.
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Ma tresse, embrasse-nioil Pierre de Ronsard
SonnetfspourH | ne de Surg re lerlivre - 1578 1524-1585

Ma tresse, embrasse-moi, baise-moi, serre-maoi,
Haleine contre haleine, chauffe-moi la vie,

Mille et mille baisers donne-moi je fe prie,

Amour veut fout sans nombre, amour n'a point de lol.

Baise et rebaise-moi ; belle bouche, pourquoi

Te gardes-tu | -bas, quand tu seras bl mie,
pbaiser de Pluton ou la femme ou I'amie,

N'ayant plus ni couleur, ni rien semblable toi ?

En vivant presse-moi de tes | vres de roses ;
B gaye en me baisant, | vres demi-closes
Mille mofts fronconn s, mourant enfre mes bras.

Je mourrai dans les tiens, puis, toi ressuscit e,

Je ressusciterai ; allons ainsi | -bas,
Le jour tant soit-il court vaut mieux que la nuit e,
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Te regardant assise Pierre de Ronsard
SonnetspourH | ne Premier Livie XVI 1524-1585

Te regardant assise aupr s de ta cousine,

Belle comme une Aurore, et toi comme un Solell,
Je pensai voir deux fleurs d'un m me feint pareil,
Croissantes en beaut , l'une |'autre voisine.

La chaste, sainte, belle et unique Angevine,
Vite comme un clair sur moi jeta son ceil.

Toi, comme paresseuse et pleine de sommeill,
D'un seul petit regard tu ne m'estimas digne.

Tu t'entretenais seule, au visage abaiss ,
Pensive toute toi, n'‘aimant rien que toi-m me,
D daignant un chacun d'un sourcil ramass

Comme une qui ne veut gu'on la cherche ou gu'on I'aime.
J'eus peur de ton silence, et m'en allai tout bl me,
Craignant gque mon salut n'e t ton ceil offens .
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Je voy mille beautez Pierre de Ronsard
Sonnets pourH | ne Secoadlivie L - 1578 1524-1585

Je voy mille beautez, et si n'‘en voy pas-une

QUi conftente mes yeux : seule vous me plaisez,
Seule gquand je vous voy, mes Sens vous appaisez .
Vous estes mon Destin, mon Ciel, et ma Fortune,

Ma Venus mon Amour ma Charit ma brune,
Qui tous bas pensemens de l'esprit me rasez,
Et de belles vertus lI'estomac m'emlbrasez,

Me soulevant de terre au cercle de la Lune.

Mon ceil de vos regards goul ment se replaist .
Tout ce qui n'est pas vous luy fasche et luy deplaist,
Tant il a par usance accoustum de vivre

De vostre unique douce agr able beaut .
S'il p che contre vous affam de vous suivre,
Ce n'est de son bon gr c'est parn cessit .
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Je veux lire en trois jours Pierre de Ronsard
1524-1585

Je veux lire en frois jours l'lllicde d'Homere,

Et pour ce, Corydon, ferme bien I'huis sur moy
Si rien me vient froubler, je t'assure ma foy,

Tu sentiras combien pesante est ma colere.

Je ne veux seulement que nostre chambriere
Vienne faire mon lit, fon compagnon, ny foy ;
Je veux frois jours entiers demeurer requoy,
Pour follastrer apr s, une sepmaine entiere.

Mais si quelgu'un venoit de |la part de Cassandre,
Ouvre-luy tost la porte, et ne le fais attendre,
Soudain enfre en ma chambre, et me vien accoustrer.

Je veux tant seulement luy seul me monstrer ;
AU reste, si un dieu vouloit pour moy descendre
Du ciel, ferme la porte, et ne le laisse entrer.
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Ciel, air et vents Pierre de Ronsard
Les Amours de Cassandre LXVI 1524-1585

Ciel, air et vents, plains et monts d couverts,
Tertres vineux et for ts verdoyantes,

Rivages tors et sources ondoyantes,

Taillis ras s et vous bocages verts,

Anfres moussus demi-fronts ouverts,

Pr s, boutons, fleurs et herbbes rousoyantes,
Vallons bossus et plages blondoyantes,

Et vous rochers, les h tes de mes vers,

Puisqu'au partir, rong de soin et d'ire,
ce bel cell adieu je n'ai su dire,
Qui pr s et loin me d fient en moi,

Je vous supplie, Ciel, air, vents, monts et plaines,
Taillis, for 1s, rivages et fontaines,
Antres, pr s, fleurs, dites-le [ui pour moi.



Je n'ai plus que les os Pierre de Ronsard
Derniers vers 1524-1585

Je n'ai plus gue les 0s, un squelette je semble,

D charn ,d nerv ,d muscl , d poulp ,

Que le trait de la mort sans pardon a frapp

Je n'ose voir mes bras gque de peur je ne tremble.

Appolon et son fils, deux grand ma tres ensemble,

Ne me sauraient gu rir, leur m tier m'a fromp
Adieu, plaisant soleil I Mon ceil est toup ,

Mon corps s'en va descendre o toutf se d sassemble.

Quel ami, me voyant en ce point d pouill ,
Ne remporte au logis un ceil friste et mouill
Me consolant au lit et me baisant la face,

En essuyant mes yeux par la mort endormis ?
Adieu, chers compagnons | Adieu, mes chers amis !
Je m'en vais le premier vous pr parer la place.
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son me Pierre de Ronsard
Dernier vers 1524-1585

Amelette Ronsardelette,
Mignonnelette, doucelette,
Tres-chere hotesse de mon corps,

Tu descens | -bas foiblelette,
Pasle, maigrelette, seulette,
Dans le froid royaume des mors ;

Toutefois simple, sans remors
De meurtre, poison, ou rancune,
M prisant faveurs et fresors

Tant enviez par la commune.
Passant, j'ay dit : suy fa forfune,
Ne frouble mon repos, je dors,



Heureux qui, comme Ulysse Joachim du Bellay
Les regrets XXXI - 1558 1525-1560

Heureux qui, comme Ulysse, a fait un beau voyage,
Ou comme celuy | qui conquit la toison,

Et puis est retourn , plein d'usage et raison,

Vivre entre ses parents le reste de son age !

Quand revoiray-je, helas, de mon petit village
Fumer [a cheminee, et en quelle saison

Revoiray-je le clos de ma pauvre maison,

Qui m'est une province, et beaucoup d'avantage ?

Plus me plaist le s jour gu'ont basty mes ayeux,
Que des palais Romains le front audacieux :
Plus que le marbre dur me plaist I'ardoise fine,

Plus mon Loyre Gaulois que le Tibre Laftin,
Plus mon petit Lyr que le mont Palaftin,
Et plus que |'air marin la douceur Angevine.
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France, m re des arfs Joachim du Bellay
Les regrets IX - 1558 1525-1560

France, mere des arts, des armes et des |oix,
Tu m'as nourry long temps du laict de ta mamelle
Ores, comme un aigneau qui sa nourrisse appelle,
Je remplis de ton nom les anfres et les bois.

Si fu m'as pour enfant advou quelguefois,
Que ne me respons-tu maintenant, o cruelle ?
France, France, respons ma friste querelle.
Mais nul, sinon Echo, ne respond ma Voix.

Enfre les loups cruels j'erre parmy la plaine,
Je sens venir I'hyver, de qui la froide haleine
D'une fremblante horreur fait herisser ma peau.

Las, tes autres aigneaux n'ont faute de pasture.
lls ne craignent le loup, le vent ny la froidure :
Si ne suis-je pourtant le pire du froppeau.



Comme |'on void de loing Joachim du Bellay
1525-1560

Comme I'on void de loing sur la mer courrouc e
Une montaigne d'eau d'un grand branle ondoyant,
Puis frainant mille flotz, d'un gros choc abboyant
Se crever contre un roc, o le vent I'a pouss e :

Comme on void la fureur par I'Aquillon chass e
D'un sifflement aigu l'orage tournoyant,

Puis d'une aile plus large en I'air esbanoyant
Arrester tout coup sa carri re lass e ;.

Et comme on void |la flamme ondoyant en ces lieux
Se rassembler en un, s'‘aguiser vers les cieux,
Puis fomber languissante : ainsi parmy le monde

Erra la Monarchie : et croissant tout ainsi
Qu'un flot, qu'un vent, qu'un feu, sa course vagabonde
Par un arrest fatal s'est venu perdre icy.
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Si nostre vie Joachim du Bellay

L'Olive - CXIl 15625-1560

Si nostre vie est moins gu'une journ €
En l'eternel, si 'an qui faict le tour
Chasse noz jours sans espoir de retour,
Si perissable est toute chose n e,

Que songes-fu, mon me emprisonn e ?
Pourquoy te plaist I'olbscur de nostre jour,
Si pour voler en un plus clair s jour

Tu as au dos l'aele bien empan e ?

La est le bien gue fout esprit desire,
La, le repos ou fout le monde aspire,
La est 'amour, |, le plaisir encore.

La, mon ame, au plus hault ciel guid e,
Tu y pourras recongnoistre I'ld e
De la beaut , gu'en ce monde j'adore.
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Nouveau venu Joachim du Bellay
Anfiquitez de Rome - 1558 1525-1560

Nouvedau venu, qui cherches Rome en Rome,

Et rien de Rome en Rome n'appercais,

Ces vieux palais, ces vieux arcz que tu volis,

Et ces vieux murs, c'est ce que Rome on nomme.

Voy quel orgueil, quelle ruine : et comme
Celle qui mist le monde sous ses |0ix,

Pour donter tout, se donta quelguefois,

Et devint proye au femps, qui tout consomme.

Rome de Rome est le seul monument,
Et Rome Rome a vaincu seulement,
Le Tybre seul, qui vers la mer s'enfuit,

Reste de Rome. O mondaine inconstance |
Ce qui est ferme, est par le femps destruit,
Et ce qui fuit, au femps fait resistance.
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On voit mourir toute chose
Sonnets - 1556

On voit mourir foute chose anim e,

Lors gue du corps I' me subtile part .
Je suis le corps, toi la meilleure part .
O es-tu donc, me bien aim e ?

Ne me laissez pas si longtempsp m e
Pour me sauver apr s viendrais tfrop tard.

Las | ne mets point ton corps en ce hasard

Rends-lui sa part et moiti  estim e.

Mais fais, Ami, que ne soit dangereuse
Cette rencontre et revue amoureuse,
L'accompagnant, non de s v rit ,

Non de rigueur, mais de gr ce amiable,
Qui doucement me rende ta beaut ,
Jadis cruelle, pr sent favorable.

Louise Lab
1526-1565
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Baise m'encore
Sonnets 1556

Baise m'encor, rebaise moy et baise .
Donne m'en un de tes plus savoureus,
Donne m'en un de tes plus amoureus :

Je t'en rendray quatre plus chauds que braise.

Las, te pleins fu ? ca que ce mal j'apaise,
En t'en donnant dix aufres doucereus.
Ainsi meslans nos baisers fant heureux
Jouissons nous l'un de l'aufre  nofre aise.

Lors double vie chacun en suivra.
Chacun en soy et son ami vivra.
Permets m'amour penser guelque folie :

Toujours suis mal, vivant discrettement,
Et ne me puis donner contentement,
Si hors de moy ne fay quelgue saillie.
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Et [a mer et f[amour o Pierre de Marbeuf
o o . : o 15961645

o o 2 - 0

Et la mer et 'amour ont 'amour pour partage,

et la mer est am re, et I'amour est amer, a ®

L'on s'abb me en I'amour aussi bien gu'en la mer,
Car la mer et 'amour ne sont point sans orage.
[ o ] e o (n
= Celui qui craint les eaux gu'il demeure au rivage,”
Celui gui craint les maux gu'on souffre pour aimer,
QU'il ne se laisse pas |'amour enflammer,
Et tous deux ils seront sans hasard de naufrage. A
L= N o L= I
La m re de l'amour eut la mer pour berceau, o
Le feu sort de I'amour, sa m re sort de l'eau, “ .
Mais I'eau contre ce feu ne peut fournir des armes.
L ] o u} o
Si I'eau pouvait teindre un brasier amoureux,
Ton amour qui me br le est si fort douloureux, *

Que j'eusse feint son feu de la mer de mes larmes.
(] O (]
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pitaphe d' lisalbeth Ranquet Pierre Corneille
1606-1684

Ne verse point de pleur sur cette s pulture,
Passant : Ce lit fun bre est un lit pr cieux,

O g1t d'un corps tout pur la cendre toute pure ;
Mais le z le du coeur vit encore en ces lieux.

Avant que de payer le droit  |a nature,

Son me, s' levant au del de ses yeux,

Avait au Cr ateur unila cr ature ;

Et marchant sur la ferre, elle  tait dans les cieux.

Les pauvres bien mieux gu'elle ont senti sa richesse :
L'humilit , la peine tfait son all gresse ;
Et son dernier soupir fut un soupir d'amour.

Passant, gu' son exemple un beau feu te transporte,

Et loin de la pleurer d'avoir perdu le jour,
Crois gu'on ne meurt jamais guand on meurt de la sorte.
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Psych Pierre Corneille
Actelll, sc ne 3 1606-1684

Qu'un monstre tel que vous inspire peu de crainte |
Et que s'il a quelgue poison,

Une me aurait peu de raison

De hasarder la moindre plainte

Contre une favorable atteinte

Dont tout le coeur craindrait la gu rison !

A peine je vous vois, que mes frayeurs cess €s
Laissent vanouir I'image du fr pas,

Et que je sens couler dans mes veines glac es

Un je ne sais quel feu que je ne connais pas.

J'ai senti de l'estime et de |la complaisance,

De I'amiti , de la reconnaissance ;

De la compassion les chagrins innocents

M'en ont fait senftir la puissance ;

Mais je n'ai point encore senti ce que je sens.

Je ne sais ce que c'est, mais je sais qu'il me charme,
Que je n'‘en concois point d'alarme ;

Plus j'ai les yeux sur vous, plus je m'en sens charm
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Tout ce que j'ai senti n'agissait point de m me,

Et je dirais que je vous aime,

Seigneur, si je savais ce que c'est que d'aimer.

Ne les d tournez point, ces yeux qui m'empoisonnent,
Ces yeux tendres, ces yeux percants, mais amoureux,
Qui semblent partager le trouble gqu'ils me donnent.

H las ! plus ils sont dangereux,

Plus je me plais m'attacher eux.

Par quel ordre du ciel, qgue je ne puis comprendre,
Vous dis-je plus que je ne dois,

Moi de qui la pudeur devrait du moins attendre

Que vous m'expliguassiez le trouble o je vous vois ?
Vous soupirez, Seigneur, ainsi gque je soupire ;

Vos sens comme les miens paraissent interdits ;

C'est moi de m'en faire, vous de me le dire,

Et cependant, c'est moi qui vous le dis.
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La monfagne qui accouche Jean de La Fontaine
Fables 1621-1695

!
a o o !

Cu] Ln
- Une montagne en mal d'enfant
a Jetait une clameur si haute
" . Que chacun, au bruit accourant,
Crut gu'elle accoucherait, sans faute, -
D'une cit e plus grosse que Paris :
= a Elle accoucha d'une souris.

- Quand je son':g'ge cette fable
Dont le r cit est menteur
o . Et le sens v ritable,
Je me figure un auteur
. Qui dit : "Je chanterai la guerre 2
o Que firent les Titans au ma fre du tfonnerre."
C'est prometire beaucoup ; mais gu'en sort-il souvent ?
Du vent.

o o
o o
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L'absence Marceline Desbordes-Valmore
Fragments 1786-1859

Quand je me sens mourir du poids de ma pens e,
Quand sur moi tout mon sort assemble sa rigueur,
D'un courage inutile affranchie et lass e,

Je me sauve avec foi dans le fond de mon coeur |

Je ne sais ; mais je crois qu' fes regrets rendue,
Dans ces seuls entrefiens tu m'as bien entendue.

Tu ne dis pas : "Ce soir I" Tu ne dis pas : "Demain !"
Non | mais tu dis : "Toujours" en pleurant sur ma main,
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Vers sur un album Alphonse de Lamartine
1790-1869

Le livre de |la vie est le livre supr me

Qu'on ne peut ni fermer ni rouvrir  son choix ;

Le passage attachant ne s'y lit pas deux fois,
Mais le feuillet fatal se tourne de lui-m me .

On voudrait revenir la page o I'on aime,

Et la page o l'on meurt est d j sous nos doigts |
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Le papillon Alphonse de Lamartine
Nouvelles m ditations 1790-1869

Na tre avec le prinfemps, mourir avec les roses
Sur l'aile du z phyr nager dans un ciel pur ;

Balanc sur le sein des fleurs peine closes,
S'enivrer de parfums, de lumi re et d'azur ;
Secouant, jeune encor, la poudre de ses qiles,
S'envoler comme un souffle aux vo tes ternelles :
Voil du papillon le destin enchant .

Il ressemble au d sir, qui jamais ne se pose,

Et, sans se saftisfaire, effleurant toute chose,
Retourne enfin au ciel chercher la volupt .

o1
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“  Le mendiant Victor Hugo
N , ° 1802-1885
o o - o -

- Un pauvre homme passait dans le givre et le vent.
. = Jecognaisur ma vitre ; il s'arr fa devanft
> Ma porte, que j'ouvris d'une facon civile. =
Les nesrevenaient du march de la ville. @
= Portfant les paysans accroupis sur leurs o f1s.
C' tait le vieux qui vit dans une niche au bas
De la mont e, etr ve, attendant, solitaire,
= Un rayon du ciel friste, un liard de la terre, @
- rendant les mains pour 'hnomme et les joignant pour Dieu. *=
o Jeluicriai: "Venez vous r chauffer un peu.
Comment vous nommez-vous ?" Il me dit : "Je me nomme
= Le pauvre." Je lui pris la main : "Enfrez, brave homme."
- Efje lui fis donner une jatte de lait. o
- . Le vielllard grelottait de froid ; il me parlait,
. 5 Et je lui r pondais, pensif et sans lI'entendre. . =

O o

o o o
o o o
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"Vos habits sont mouill s, dis-je, il faut les ftendre
Devant la chemin e." |l s‘approcha du feu.

Son manteau, fout mang des vers, et jadis bleu,
tal largement sur la chaude fournaise, -:-

Pigu de mille frous par la lueur des braises,

Couvrait I' tre, et semblait un ciel toil

Et, pendant gu'il s chait ce haillon d sol ,

D'o ruisselait la pluie et I'eau des fondri res,

Je songeais que cet homme fait plein de pri res,

Et je regardais, sourd ce gue nous disions,

Sa bure o je voyais des constellations.

(u
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Elle taitd chauss e ... Victor Hugo

o o . 1802-1885

L o
Elle tait d chauss e, elle tait d coiff e, = =
Assise, les pieds nus, parmi les joncs penchants ;
Moi qui passais par | , je crus voir une f e,
Et je lui dis : Veux-tu venir dans les champs ?
o o

O .
a Elle me regarda de ce regard supr me

o

o

=

Qui reste la beaut quand nous en triomphons,
Et je lui dis : Veux-tu, c'est le mois o ['on aime, a
Veux-tu nous en aller sous les arbres profonds ?

0 L

Elle essuya ses pieds [|'herbe de la rive ;

Elle me regarda pour la seconde fois, =
Et la belle fol tre alors devint pensive.

Oh | comme les oiseaux chantaient au fond des bois !

i 0
Comme l'eau caressait doucement le rivage !
Je vis venir moi, dans les grands roseaux verts, o

La belle fille heureuse, effar e et sauvage,

o . Ses cheveux dans les yeux et riant au travers.
i

a o “ b4



o o

L n
[] ] [ ] l:. ]
Puisque jjaimismal vre ... . Victor Hugo
Les chants du cr puscule = - 1802-1885
L i
Puisque j'ai mis ma | vre ta coupe encor pleine ; -

Puisque j'ai dans tes mains pos mon frontp |i;
Puisgque j'ai respir parfois la douce haleine

De ton me, parfum dans 'ombre enseveli ;
O O =

Puisgu'il me fut donn de t'entendre me dire
Les mots 0 ser pand le coeur myst rieux ; “
Puisgque j'ai vu pleurer, puisgue j'ai vu sourire %

Ta bouche sur ma bouche et fes yeux sur mes yeux ...

(u

0
Je puis':'m':bin’renon’r dire aux rapides ann es . o
— Passez | passez toujours ! je n'ai plus  vielllir |
Allez-vous-en avec vos fleurs foutes fan es ; o =
J'ai dans ' me une fleur que nul ne peut cuelllir !

0
Vofire asile en le heurtant ne ferc'J:' rie':'n r pandre
Du vase o je m'abreuve et que j'ai bien rempli. =
Mon me a plus d'un feu gue vous n'‘avez de cendre !
Mon coeur a plus d'amour que vous n‘avez d'oubli !

5% o oa o a o o
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Demain, d slaube ... * Victor Hugo
~Les contemplations - 1856 1802-1885
=
- o - ; - = o

0
- Demain, d sl'aube, [I'heure o blanchitla campagne,

Je partirai. Vois-tu, je sais que tu m'attends.

=J'irai par la for f, jirai par la montagne. N o
Je ne peux demeurer loin de toi plus longtemps.
0 N - ¢ o
Je marcherai les yeux fix s sur mes pens es, @
Sans rien voir au dehors, sans entendre aucun bruift,
Seul, inconnu, le dos courb , les mains crois es, 2 °
Triste, et le jour pour moi sera comme |la nuit.
L Cw) L O o
Je ne regarderai ni I'or du soir qui tombe, o “
Ni les voiles au loin descendant vers Harfleur,
= Et quand j'arriverai, je mettrai sur ta fombe N
Un bouguet de houx vert et de bruy re en fleur.
i
a l:l o a a i -
i
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Vers dor s LesChim res - 1854 G rard de Nerval
Eh quoi ! tout est sensible — Pythagore 1808-18565

Homme, libre penseur | te crois-tu seul pensant
Dans ce monde o la vie clate en toute chose ?
Des forces que tu fiens ta libert dispose,

Mais de tfous tes conseils ['univers est absent.

Respecte dans la b te un esprit agissant ;
Chaque fleur est une me |a Nature close ;
Un myst re d'amour dansle m tal repose ;

"Tout est sensible " Et tout sur ton tre est puissant.

Crains, dans un mur aveugle, un regard qui t' pie :
A la mati re m me un verbe est attach
Ne la fais pas servir quelgu'usage impie !

Souvent dans I' tre obscur habite un Dieu cach

Et comme un ceil naissant couvert par ses paupi res,
Un pur esprit s‘accrot sous I' corce des pierres !
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El Desdichado G rard de Nerval
Les Chim res - 1854 1808-1855

JesuisleT n breux, — le Veuf, — l'lnconsol ,
Le Prince d'Aquitaine |a Tour abolie :

Ma seule foile est morte, — et mon luth constell
Porte le Soleil noirde la M lancolie.

Dans la nuit du Tombeau, Toi qui m'a consol ,
Rends-moi le Pausilippe et la mer d'ltalie,

La fleur qui plaisait tant  mon coeur d sol ,
Et la treille o |le Pampre |a Rose s'allie.

Suis-je Amour ou Ph bus ? ... Lusignan ou Biron ?
Mon front est rouge encore du baiser de la Reine ;
J'air v dansla Grofte o nage la Syr ne ...

Et j'ai deux fois vainqueur fravers [I'Ach ron ;

Modulant tour  tour sur la lyre d'Orph e
Les soupirs de la Sainte et les cris de la F e,
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Fantaisie G rard de Nerval
La Boh me galante - 1832 1808-1855

Il est un air pour qui je donnerais

Tout Rossini, fout Mozart et tout Weber,
Un air tr s vieux, languissant et fun bre,
Qui pour moi seul a des charmes secrets |

Or, chaqgue fois que je viens l'entendre,

De deux cents ans mon me rgjeunit ;

C'est sous Louis treize ... Je crois voir s' tendre
Un coteau vert que le couchant jaunit,

Puis un ch teau de brigue coins de pierre,
Aux vitraux teints de rouge ftres couleurs,
Ceint de grands parcs, avec une rivi re
Baignant ses pieds, qui coule entre les fleurs.

Puis une dame, sa haute fen ftre,

Blonde aux yeux noirs, en ses habits anciens ...
Que, dans une autre existence peut- tre,
J'aid | vue | — et dont je me souviens !
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La solitude Alfred de Musset

. “ 1810-1857

o o
Q 0
s “ Je ne suis ni dieu ni d mon,
- Et tu m'as nommm par mon nom
Quand fu m'as appel ton fr re;
s ° o O tu vas, 'y serai foujours, YL

Jusgue au dernier de tes jours,
O j'irai m'asseoir sur ta pierre.

(m) o (m)

= Le ciel m'a confi ton coeur.
(]
. Quand tu seras dans la douleur,
o - Viens moisansinqui tude, ;
= Je te suivrai sur le chemin ;
= Mais je ne puis prendre fa main ;
N Ami, je suis la solitude.
(] (] [
a " - =
(] o [
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| vation Charles Baudelaire
Spleenetid al - 1857 1821-1867

Au-dessus des fangs, au dessus des vall es,
Des montagnes, des bois, des nuages, des mers,
Par del le soleil, pardel les thers,

Par del les confins dessph res toil es,

Mon esprit tu te meus avec aqilit ,

Ef, comme un bon nageur quise p me dans l'onde,
Tu sillonnes gaiement l'immensit  profonde

Avec une indicible et m le volupt .

Envole-toi bien loin de ces miasmes morbides,
Va te purifier dans I'air sup rieur,

Et bois, comme une pure et divine ligueur,

Le feu clair qui remplit les espaces limpides.

Derri re les ennuis et les vastes chagrins

Qui chargent de leur poids I'existence brumeuse,
Heureux celui qui peut, d'une aile vigoureuse,

S' lancer vers les champs lumineux et sereins |

Celui dont les pens es, comme des alouettes,
Vers les cieux le matin prennent un libre essor,

— QUi plane sur la vie et comprend sans effort
6l Le langage des fleurs et des choses muettes !



Correspondances Charles Baudelaire
Spleenetid al - 1857 1821-1867

La Nature est un temple o de vivants piliers
Laissent parfois sortir de confuses paroles ;
L'hnomme y passe fravers des for ts de symboles
Qui ['observent avec des regards familiers.

Comme de longs chos qui de loin se confondent
Dans une t n breuse et profonde unit ,
Vaste comme la nuit et comme la clart
Les parfums, les couleurs et les sons se r pondent.

Il est des parfums frais comme des chairs d'enfants,
Doux comme des hautbois, verts comme les prairies,
— Et d'autres, corrompus, riches et triomphant,

Ayant lI'expansion des choses infinies,
Comme lI'ambre, le musc, le benjoin et lI'encens,
Qui chantent les transports de l'esprit et des sens.
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L'Ennemi Charles Baudelaire
Spleen etid al - 1857 1821-1867

Ma jeunesse ne fut qu'unt n breux orage,

Travers caetl par de brillants soleils ;

Le tonnerre et la pluie ont fait un tel ravage,

Qu'il reste en mon jardin bien peu de fruits vermeils.

Voil qgue j'ai touch l'automne des id es,

Et gu'il faut employer la pelle et lesr teaux

Pour rassembler neuf les terres inond es,

O l'eau creuse des trous grands comme des tombeaux.

Et qui saitf si les fleurs nouvelles que jer ve
Trouveront dans ce sol lav. comme une gr ve
Le mystigue aliment qui ferait leur vigueur ?

— O douleur ! douleur ! Le Temps mange la vie,

Et 'olbscur Ennemi qui nous ronge le coeur
Du sang que nous perdons crot et se fortifie !
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A une passante Charles Baudelaire
Tableaux parisiens - 1861 1821-1867

La rue assourdissante autour de moi hurlait.

Longue, mince, en grand deuil, douleur majestfueuse,
Une femme passa, d'une main fastueuse

Soulevant, balancant le feston et l'ourlet ;

AqQile et noble, avec sa jambe de statue.
Moi je buvais, crisp comme un extravagant,
Dans son ceil, ciel livide o germe 'ouragan,
La douleur qui fascine et le plaisir qui fue.

Un clair ... puis la nuit | — Fugitive beaut
Dont le regard m'a fait soudainement rena tre,
Ne te verrai-je plus que dans|' ternit ?

Ailleurs, bien loin d'ici ! trop tard | jamais peut- tre !
Car jiignore o tu fuis, fu ne sais o0 je vais,
O toi que j'eusse am e, toi quile savais !
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La mort des amants Charles Baudelaire
La Mort - 1855 1821-1867

Nous aurons des lits pleins d'odeurs | g res,
Des divans profonds comme des fombeaux,
Et d' franges fleurs sur des tag res,

closes pour nous sous des ciels plus beaux.

Usant l'envi leurs chaleurs derni res,

Nos deux coeurs seront deux vastes flambeaux,
Qui r fl chiront leurs doubles lumi res

Dans Nnos deux esprits, ces miroirs jumeaux.

Un soir fait de rose et de bleu mystique,
Nous changerons un clair unigque,
Comme un long sangloft, fout charg d'adieux ;

Et plus tard un Ange, entrouvrant les portes,

Viendra ranimer, fid le et joyeux,
Les miroirs ternis et les flammes mortes.
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L'invitation au voyage Charles Baudelaire
Spleenetid al - 1855 1821-1867

Mon enfant, ma soeur
Songe |la douceur
D'aller | -bas vivre ensemble !
Aimer loisir,

Aimer et mourir
AU pays qui te ressemble !
Les soleils mouill s
De ces ciels brouill s
Pour mon esprit ont les charmes
Si myst rieux
De tes fra fres yeux,
Brillants  tfravers leurs larmes.

L , fout n'est qu'ordre et beaut ,
Luxe, calme et volupt .
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Des meubles luisants, / Polis par les ans,
D coreraient notre chambre ;
Les plus rares fleurs / M lant leurs odeurs
Aux vagues senteurs de I'ambre,
Les riches plafonds, / Les miroirs profonds,
La splendeur orientale, /Tout y parlerait
Al' me en secret / Sa douce langue natale.

L , tout n'est gu'ordre et beaut ,
Luxe, calme et volupt .

Vois sur ces canaux / Dormir ces vaisseaux
Dont I'numeur est vagabonde ;
C'est pour assouvir / Ton moindre d sir
Qu'ils viennent du bout du monde.

Les soleils couchants / Rev tent les champs,
Les canaux, la ville enti re,
D'hyacinthe et d'or ; / Le monde s'endort
Dans une chaude lumi re.

L , tout n'est gu'ordre et beaut ,
Luxe, calme et volupt .
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Recueilement Charles Baudelaire
Nouvelles Fleurs du Mal VI 1821-1867

Sois sage, ma Douleur, et tiens-toi tranquille.
Tu r clamais le Soir ; il descend ; le voici :

Une atmosph re obscure enveloppe la ville,
Aux uns porfant la paix, aux autres le souci.

Pendant que des mortfels la multitude vile,

Sous le fouet du Plaisir, ce bourreau sans merci,
Va cuelllir des remords dans la f te servile,

Ma Douleur, donne-moi la main ; viens par ici,

Loin d'eux. Vois se pencher les d funtes Ann es,
Sur les balcons du ciel, en robes surann es ;
surgir du fond des eaux le Regret souriant ;

Le Soleil moribond s'endormir sous une arche,

Ef, comme un long linceul tranant  ['Orient,
Entends, ma ch re, entends la douce Nuit gui marche.
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La beaut Charles Baudelaire
Spleen etid al XV 1821-1867

Je suis belle, mortels | comme unr ve de pierre,
Et mon sein, 0 chacun s'est meurtri four tour,
Est fait pour inspirer au po fe un amour

ternel et muet ainsi que la mati re.

Je fr ne dans l'azur comme un sphinx incomMpiris ;
J'unis un cceur de neige la blancheur des cygnes ;
Je hais le mouvement qui d place les lignes,

Et jamais je ne pleure et jamais je ne ris.

Les po tfes, devant mes grandes attitudes,
Que j'ai I'air d'emprunter aux plus fiers monuments,
Consumeront leurs jours en d'aust res tudes ;

Car j'ai, pour fasciner ces dociles amants,

De purs miroirs qui font toutes choses plus belles :
Mes yeux, mes larges yeux aux clart s ternelles |
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L'albatros Charles Baudelaire
Spleen etid al - 1859 1821-1867

Souvent, pour s‘amuser, les hommes d' quipage
Prennent des albafros, vastes oiseaux des mers,
Qui suivent indolents compagnons de voyage,
Le navire glissant sur les gouffres amers.

peine les ont-ils d pos s sur les planches,
Que ces rois de l'azur, maladroits et honteux
Laissent piteusement leurs grandes ailes blanches
Comme des avirons tfraner ¢ t d'eux.

Ce voyageur ail , comme il est gauche et veule !
Lui, nagu re si beau, qu'il est comique et laid !
L'un agace son bec avec un br le-gueule,
L'autre mime, en boitant, l'infirme qui volaift.

Le PO te est semblable au prince des nu es

Qui hante la temp te et se rit de I'archer ;

Exil surle sol au milieu des hu es,

Ses grandes ailes de g ant I'emp chent de marcher, 70



Les ConQu rants Jos Maria de Heredia
Les Troph es - 1893 1842-1905

Comme un vol de gerfauts hors du charnier natal,
Fatigu s de porter leurs mis res hautaines,

De Palos, de Moguer, routiers et capitaines
Partaient, ivres d'unr ve h roque et brutal,

s allaient conqu rir le fabuleux m tal,

Que Cipango m rit dans ses mines lointaines,
Et les vents aliz s inclinaient leurs antennes
Aux bords myst rieux du monde occidental.

Chaque soir, esp rant des lendemains piques,
L'azur phosphorescent de |la mer des Tropigues
Enchantait leur sommeil d'un mirage dor

Ou, pench s Il'avant des blanches caravelles
lls regardaient monter en un ciel ignor
Du fond de 'oc an des toiles nouvelles.

71



Le vierge, le vivace St phane Mallarm
Nouveaux sonnets - 1885 1842-1898

Le vierge, le vivace et le bel aujourd'hui

Va-t-il nous d chirer avec un coup d'aile ivre
Ce lac dur oubli que hante sous le givre

Le fransparent glacier des vols qui n‘ont pas fui !

Un cygne d'aufrefois se souvient que c'est Iui
Magnifigue mais qui sans espoir se d livre
Pour n'avoir pas chant lar gion o vivre
Quand du st rile hiver a resplendi I'ennui.

Tout son col secouera cette blanche agonie
Par I'espace inflig l'oiseau qui le nie,
Mais non I'horreur du sol o le plumage est piris.

Fant me qu' ce lieu son pur clat assigne,
I s'immobilise au songe froid de m piris
Que v t parmi l'exil inutile le Cygne.
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Sonnet en yx St phane Mallarm
Po sies - 1887 1842-1898

Ses purs ongles tr s haut d diant leur onyx,
L'Angoisse, ce minuit, soutient, lampadophore,
Maint r ve vesp ral br | parle Ph nix

Que ne recueille pas de cin raire amphore.

Sur les cr dences, au salon vide : nul ptyx,
Aboli bibelot d'inanit sonore,

(Car le Matre est all puiser des pleurs au Styx
Avec ce seul objet dont le N ant s'honore).

Mais proche la crois e au nord vacante, un or
Agonise selon peut- trele d cor
Des licornes ruant du feu confre une nixe,

Elle, d funte nue en le miroir, encor

Que, dans l'oubli ferm par le cadre, se fixe
De scinftillations sit T le septuor.
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Monr ve familier Paul Verlaine
Po mes saturniens Melancholia - 1866 1844-1896

Je fais souvent cer ve trange et p n frant

D'une femme inconnue, et que j'aime, et qui m'aime,
Et qui n'est, chaque fois, ni fout faitlam me

Ni fout fait une autre, et m'aime et me comprend.

Car elle me comprend, et mon cceur, fransparent
Pour elle seule, h las | cesse d' tre un probl me
Pour elle seule, et les moiteurs de mon front bl me,
Elle seule les sait rafra chir, en pleurant.,

Est-elle brune, blonde ou rousse ? — Je lignore.
Son nom ? Je me souviens gu'il est doux et sonore
Comme ceux des aim s gue la Vie exila.

Son regard est pareil au regard des statues,
Et, pour sa voix, lointaine, et calme, et grave, elle a
L'inflexion des voix ch res qui se sont tues.
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Sagesse Paul Verlaine
Sagesse - Mai 1881 1844-1896

L'espoir luit comme un brin de paille dans I' tfable.
Que crains-tu de la gu pe ivre de son vol fou ?
Vois, le soleil toujours poudroie  quelgue frou.
Que ne t'endormais-tu, le coude sur la table ?

Pauvre me p le, au moins cefte eau du puits glac ,
Bois-la. Puis dors apr s. Allons, fu vois, je reste,

Et je dorloferai lesr ves de fa sieste,

Et fu chantonneras comme un enfant berc .

Midi sonne. De gr ce, loignez-vous, madame.
Il dort. C'est tonnant comme les pas de femme
R sonnent au cerveau des pauvres malheureux.

Midi sonne. J'ai fait arroser dans la chamlbre.

Va, dors | L'espoir luit comme un caillou dans un creux.
Ah I guand refleuriront les roses de septembre |
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Gaspard Hauser chante
Sagesse - Mai 1881

Je suis venu, calme orphelin,

Riche de mes seuls yeux tranquilles,
Vers les hommes des grandes villes
lls ne m'ont pas trouv malin.

A vingt ans un frouble nouveau,
Sous le nom d'amoureuses flammes,
M'a fait trouver belles les femmes :
Elles ne m'ont pas trouv beau.

Bien gue sans paftrie et sans roi
Et fr s brave ne|' fant gu re .
J'ai voulu mourir  la guerre .
La mort n'a pas voulu de moi.

Suis-ie n tropt tou trop tard ?
Qu'est-ce que je fais en ce monde ?

O vous tous, ma peine est profonde :

Priez pour le pauvre Gaspard |

Paul Verlaine

1844-1896
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Une grande Dame Paul Verlaine
Po mes saturniens Caprices 1844-1896

Belle « damner les saints», troubler sous I'amusse
Un vieux juge ! Elle marche imp rialement,

Elle parle — et ses dents font un miroitement —
Italien, avec un | ger accent russe.

Ses yeux froids o ' mail sertit le bleu de Prusse
Ont|' clat insolent et dur du diamant.

Pour la splendeur du sein, pour le rayonnement
De la peau, nulle reine ou courtisane, f t-ce

Cl op ftrelalynce ou la chatte Ninon,
N' gale sa beaut patricienne, non !
Vois, bon Buridan : «c'est une grande dame !»

Il faut — pas de milieu | — 'adorer genoux,
Plat, n‘ayant d'astre aux cieux que ses lourds cheveux roux,
Ou bien lui cravacher la face, cefte femme !
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Pensionnaires Paul Verlaine
Les amies - 1867 1844-1896

L'une avait quinze ans, I'autre seize ;

Toutes deux dormaient dans la m me chamlbre.
C' tait par un soir fr s lourd de septembre :

Fr les, des yeux bleus, des rougeurs de fraise.

Chacune a quitt , pour se mettre ['aise,
Sa fine chemise au frais parfum d'ambre.
La plus jeune tfend les bras et se cambre,
Et sa soeur, les mains sur ses seins, la baise,

Puis fombe genoux, puis devient farouche,
Et colle sat te au ventre, ef sa bouche
Plonge sous l'or blond, dans les ombres grises ;

Et I'enfant, pendant ce temps-l , recense
Sur ses doigfts mignons des valses promises,
Et, rose, sourit avec innocence.

78



Green Paul Verlaine
Romances sans paroles Aquarelles - 1873 1844-1896

Voici des fruits, des fleurs, des feuilles et des branches,
Et puis voiCl mon coeur qui ne bat que pour vous.

Ne le d chirez pas avec vos deux mains blanches,

Et qu' VvOs yeux si beaux I'numble pr sent soit doux.

J'arrive tout couvert encore de ros e

Que le vent du matin vient glacer mon front.
Souffrez que ma fafigue, vos pieds repos e,
R ve des chers instants qui l[a d lasseront.

Sur votre jeune sein laissez rouler ma t te
Toute sonore encore de vos derniers baisers ;
Laissez-la s'apaiser de la bonne temp fe,

Et que je dorme un peu puisgue vous reposez.
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Vous tescame... Paul Verlaine
1844-1896

Vous fes calme, vous voulez un voeu discret,
Des secrets mi-voix dans I'ombre ef le silence,
Le coeur quise r pand plut t qu'ilne s' lance,
Et ces timides, moins fransis qu'il ne para .

Vous accueillez d'un geste exquis telles pens es

Qui ne marchent gu'en ordre et font le moins de bruit.
Votre main, toujours pr te la chute du fruit,

Patiente avec l'arbre et s'abstient de pouss es.

Et si l'immense amour de vos commandements
Emiborasse et presse tout en sa sollicitude,

Vos conseils vont dicter aux meilleurs et I' fude
Et le travail des plus humbles recueillements.

Le p cheur, s'il pr tend vous conna fre et vous plaire,
VOUS gqui nous aimant si fort parliez si peu,
Doit et peut, tout temps du jour comme en tout lieu,

Bien faire obscur ment son devoir et se taire, 80



Se taire pour le monde, un pur s nat de fous,

Se taire pour autfrui, des mes pr cieuses,

Car nous taire vous plat, m me aux heures pieuses,
M me [a mort, sinon devant le pr tre et vous.

Donnez-leur le silence et I'amour du myst re,
Dieu glorifieur du bien fait en secref,
ces timides moins transis qu'il ne paraf,

Et 'horreur, et le pli des choses de la ferre.

Donnez-leur, mon Dieu, lar signation,

Toute forte douceur, l'ordre et l'intelligence,
Afin gu'au jour supr me ils gagnent l'indulgence
De I'Agneau formidable en Ia neuve Sion,

Afin gu'ils puissent dire : "Au Mmoins Nous s Mes croire."
Et que 'Agneau terrible, ayant fout supput ,

Leur r ponde : "Venez, vous avez m rit ,

Pacifiques, ma paix, et douloureux, ma gloire."
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Pefit mort pour rire Tristan Corbi re

Les amours jaunes Q 1845-1875

L o O 0
Va vite, | ger peigneur de com tes | - a
Les herbbes au vent seront tes cheveux ; -

De ton ceil b ant jailliront les feux
Follets, prisonniers dans les pauvres t tes ...

L
Les fleurs de fombeau ‘qu'on nomme Amotirettes
Foisonneront plein ton rire terreux ... -
Et les myosotis, ces fleurs d'oubliettes ...

L
Ne fais pas le Jourd : cercueils de PO tes
Pour les croque-morts sont de simples jeux, o
Botes violon qui sonnent le creux ... o
lls te croiront mort — Les bourgeois sont b tes —
Va vite, | ger peigneur de com tes |
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Ma Boh me Arthur Rimbaud
Po sies - Octobre 1870 1854-1891

Je m'en allais, les poings dans mes poches crev es ;
Mon paletot aussi devenait id al ;

J'allais sous le ciel, Muse ! et |' taisfon f al;

Ooh!l 1l 1'que d'amours splendidesjair v s

Mon unique culotte avait un large trou.

— Petit Poucet r veur, | grainais dans ma course
Des rimes. Mon auberge tait la Grande Ourse.
— Mes toiles au ciel avaient un doux frou-frou

Et je les coutais, assis au bord des routes,
Ces bons soirs de Septembre, o je sentais des gouttes
De ros e mon front, comme un vin de vigueur ;

O , rimant au milieu des ombres fantastiques,
Comme des lyres, je tirais les lastiques,
De mes souliers bless s, un pied confre mon coeur |
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Sensations Arthur Rimbaud
Po sies - 20 avril 1870 1854-1891

Par les soirs bleus d' t , jJ'irai dans les sentiers,
Picot parles bl s, fouler I'nerbe menue :

R veur, j'en sentirai la fracheur mes pieds.
Je laisserai le vent baigner ma t fe nue.

Je ne parlerai pas, je ne penserai rien

Mais I'amour infini me montera dans |’ me,

Et j'irai loin, bien loin, comme un boh mien,

Par la Nature, — heureux comme avec une femme.
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Le dormeur du val Arthur Rimbaud
Po sies - Octobre 1870 1854-1891

C'est un frou de verdure o chante une rivi re
Accrochant follement aux herbes des haillons
D'argent ; o le soleil, de la montagne fi re,
Luit : c'est un petit val gui mousse de rayons.

Un soldat jeune, bouche ouverte, t te nue,

Et la nuque baignant dans le frais cresson bleu,
Dort ; il est tendu dans I'herbe, sous la nue,

P le dans son lit vert o la lumi re pleut.

Les pieds dans les gla euls, il dort. Souriant comme
Sourirait un enfant malade, il fait un somme :
Nature, berce-le chaudement : il a froid.

Les parfums ne font pas frissonner sa narine ;

Il dort dans le soleil, |[a main sur sa poitrine
Tranquille. Il a deux frous rouges au ¢ 1t droit.
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Bonheur
Vers nouveaux - 1886

saisons, cCch teaux,
Quelle me est sans d fauts ?

sqaisons, cCch teaukx,

J'ai fait la magique tude
Du Bonheur, que nul n' lude.

vive |ui, chaque fois
Que chante le cog gaulois.

Mais | je n'aurai plus d'envie,
Il s'est charg de ma vie.

Ce Charme ! Il prit me et corps,
Et dispersa tous efforts.

Que comprendre ma parole ?
I fait gu'elle fuit et vole !

sqaisons, ch teaux !

Arthur Rimbaud

1854-1891
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L' fernit
Vers nouveaux - Mai 1872
Elle est refrouv e.

Quoi ? — L' ternit .
C'est la mer all e
Avec le solell.

Des humains suffrages,
Des communs lans

L fute d gages

Et voles selon.

L pas d'esp rance,
Nul oriefur,

Science avec patience
Le supplice est s T.
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Arthur Rimbaud
1854-1891

me sentinelle,
Murmurons ['aveu
De la nuitf si nulle
Et du jour en feu.

Puisque de vous seules,
Braises de satin,

Le Devoir s'exhale

Sans gu'on dise : enfin.

Elle est retrouv e.
Quoi ? — L' ternit .
C'est la mer all e
Avec le solell.



Le buffet Arthur Rimbaud
Po sies - Octobre 1870 1854-1891

C'est un large buffetf sculpt ; le ch ne sombre,

Tr s vieux, a pris cet air si bon des vieilles gens ;

Le buffet est ouvert, et verse dans son ombre

Comme un flot de vin vieux, des parfums engageants ;

Tout plein, c'est un foulillis de vieilles vieilleries,

De linges odorants et jaunes, de chiffons

De femmes ou d'enfants, de dentelles fl tries,

De fichus de grand'm re o sont peints des griffons ;

— C'est | qgu'on trouverait les m daillons, les m ches
De cheveux blancs ou blonds, les portraits, les fleurs s ches
Dont le parfum se m le des parfums de fruits.

—  buffet du vieux temps, tu sais bien des histoires,

Et tu voudrais conter tes contes, et fu bruis
Quand s'ouvrent lentement tes grandes portes noires.
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Voyelles Arthur Rimbaud
Po sies - 1871 1854-1891

A noir, E blanc, | rouge, U vert, O bleu : voyelles,
Je dirai qguelgue jour vos naissances latentes .
A, noir corset velu des mouches clatantes

Qui bombinent autour des puanteurs cruelles,

Golfes d'ombre ; E, candeurs des vapeurs et des tentes,
Lances des glaciers fiers, rois blancs, frissons d'ombelles ;
|, pourpres, sang crach , rire des | vres belles

Dans la col re ou les ivresses p nitentes ;

U, cycles, vibrements divins des mers virides,
Paix des p tis sem s d'animaux, paix des rides
Que l'alchimie imprime aux grands fronts studieux ;

O, supr me Clairon plein des strideurs tranges,
Silences travers s des Mondes et des Anges :
— O I'Om ga, rayon violet de Ses Yeux |
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Le bateau ivre Arthur Rimbaud
Po sies - 1871 1854-1891

Comme je descendais des Fleuves impassibles,

Je ne me sentis plus guid par les haleurs

Des Peaux-Rouges criards les avaient pris pour cibles
Les ayant clou s nus aux pofeaux des couleurs.

J' tais insoucieux de tous les quipages,

Porteur de bl s flammands ou de cotons anglais.
Quand avec mes haleurs ont fini ces fapages
Les Fleuves m'ont laiss descendre o je voulais.

Dans les clapotements furieux des mar es,

Moi, I'autfre hiver, plus sourd que les cerveaux d'enfants
Je courus ! Et les P ninsules d marr es

N'ont pas subi fohu-lbohus plus tfriomphants.

La tfemp te a b nimes veils maritimes.
Plus | ger gqu'un bouchon j'ai dans sur les flofs
Qu'on appelle rouleurs ternels de victimes,

Dix nuits, sans regretter ['ceil niais des falots | 90



Plus douce gu'aux enfants la chair des pommes sures,
L'eaqu verte p n tra ma cogue de sapin

Et des faches de vins bleus et des vomissures

Me lava, dispersant gouvernail et grappin.

Et d s lors, je me suis baign dans le PO me
De la Mer, infus d'asfres, et l[actescent,

D vorant les azurs verts ; o , flottaison bl me
Et ravie, un noy pensif parfois descend ;

O , teignant tout coup les bleuit s, d lires

Et rythmes lents sous les rufilements du jour,

Plus fortes que l'alcool, plus vastes que nos lyres,
Fermentent les rousseurs am res de I'amour |

Je sais les cieux crevant en clairs, et les trombes
Et les ressacs et les courants : je sais le soir,
L'Aubbe exalt e ainsi gu'un peuple de colombes,
Et j'ai vu quelquefois ce que 'homme a cru voir !
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J'ai vu le soleil bas, fach d'horreurs mystiques,
llluminant de longs figements violets,

Pareils des acteurs de drames fr s anfigues
Les flots roulant au loin leurs frissons de volefts |

J'air v la nuit verte aux neiges blouies,

Baiser montant aux yeux des mers avec lenteurs,
La circulation des s ves inou es

Et I' vell jaune et bleu des phosphores chanteurs !

J'ai suivi, des mois pleins, pareille aux vacheries
Hyst riques, la houle ['‘assaut des r cifs,

Sans songer que les pieds lumineux des Maries
Pussent forcer le mufle aux Oc ans poussifs |

J'ail heurt , savez-vous, d'incroyables Florides

M lant aux fleurs des yeux de panth res peaux
D'nommes | Des arcs-en-ciel tendus comme des brides
Sous I'horizon des mers, de glaugues froupeaux !
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J'ai vu fermenter les marais normes, Nnasses
O pourrit dans les joncs tout un L viathan !
Des croulements d'eaux au milieu des bonasses,
Et les lointains vers les gouffres cataractant |

Glaciers, soleils d'argent, flots nacreux, cieux de braises !
chouages hideux au fond des golfes bruns

O les serpents g ants d vor s des punaises

Choient, des arbres tordus, avec de noirs parfums |

J'aurais voulu montrer aux enfants ces dorades

Du flot bleu, ces poissons d'or, ces poissons chantants.
— Des cumes de fleurs ont berc mes d rades

Et d'ineffables vents m'ont ail par instants.

Parfois, martyr lass des p les et des zones,

La mer dont le sanglot faisait mon roulis doux

Montait vers moi ses fleurs d'ombre aux ventouses jaunes
Et je restais, ainsi qu'une femme genoux ...
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Presque le, ballotfant sur mes bords les querelles

Et les fientes d'oiseaux clabaudeurs aux yeux blonds.

Et je voguais, lorsqu’ fravers mes liens fr les
Des noy s descendaient dormir, reculons !

Or moi, bateau perdu sous les cheveux des anses,
Jet par l'ouragan dans ' ther sans oiseau,

Moi dont les Monitors et les voiliers des Hanses
N'auraient pas rep ch la carcasse ivre d'eau ;

Libre, fumant, mont de brumes violettes,

Moi qui frouais le ciel rougeoyant comme un mur
Qui porte, confiture exguise aux bons po tes,
Des lichens de soleil et des morves d'azur ;

Qui courais, fach de lunules lectriques,

Planche folle, escort des hippocampes noirs,
Quand les juillets faisaient crouler coups de trigues
Les cieux ultramarins aux ardents entonnoirs ;
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Moi qui tfremblais, sentant geindre  cinquante lieues
Le rut des B h mots et les Maelstr ms pais,

Fileur ternel desimmobilit s bleues,

Je regrette 'lEurope aux anciens parapets !

J'ai vu des archipels sid raux ! et des les

Dont les cieux d lirants sont ouverts au vogueur

— Est-ce en ces nuits sans fond que tu dors et t'exiles,
Million d'oiseaux d'or, future Vigueur ? —

Mais vrai, j'ai frop pleur ! Les Aubes sont navrantes.

Toute lune est atroce et tout soleil amer

L' cre amour m'a gonfl de torpeurs enivrantes.
que ma quille clate! quejaile lamer!

Sije d sire une eau d'Europe, c'est la flache
Noire et froide o versle cr puscule embaum
Un enfant accroupi plein de tristesse, | che
Un bateau fr le comme un papillon de mai.

Je ne puis plus, baign de vos langueurs, Ilames,
Enlever leur sillage aux porteurs de coton,
Ni traverser ['orgueil des drapeaux et des flammes,

Ni nager sous les yeux horribles des pontons.
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Portrait des mains Henride R gnier
Les M dailles d'Argile - 19200 1864-1936

Sile Temps jamais effaca dans ['oubli

Le sourire perdu de leurs bouches vivantes,
Son caprice a laiss les formes indolentes
De leurs mains se survivre en un pastel p i,

Celle-ci tient encore I'ceillet gu'elle a cueilli,

Toutes, 1i des de paix ou f briles d'attentes,

Mains de m res, mains de vierges ou mains d'amantes,
Cambrent leur gr ce fi re ou leur galbe joli.

Sur le jaune papier o ressort la sanguine
Le flexible bouquet de ces mains consanguines
Allonge de blancs doigts dont l'ongle fard Iuif,

Et qui sait si jadis, au cadran des pendules,
Elles n'ont pas touch parh te ou par ennui
L'aiguille o I'neure avance et o le temps recule ?
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Le socle Henride R gnier
La Cit desEaux - 1902 1864-1936

L'Amour qui souriait en son bronze d'or clair

Au centre du bassin gu'enfeuille, soir  soir,
L'automne, a chancel en se penchant pour voir
En I'onde son reflet Iui rire, inverse et vert.

Le prestige myst rieux s'est enfr'ouvert ;

Sa chute, par sa ride, a bris le miroir,

Et dans la transparence en paix du cristal noir
On I'apercoit qui dort sous I'eau qui I'a couvert.

Le lieu est triste ; l'if est dur ; le cypr s nu.
L'all e au loin s'enfonce o nul n'est revenu,
Dont le pas jamais vibre au fond de |' cho ;

Et, de 'Amour tomb du socle gu'il d nude,
Il reste un bloc gal qui semble le tombeau
Du songe, du silence et de |la solifude.
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[
“  Le bois amical

o

Paul Val ry

Album des vers anciens 1871-1945

Nous ovgns pens des chosgs pures
C te c fte, lelong des chemins,
Nous nous sommes tenus par les mains .
Sans dire ... parmi les fleurs obscures ; ?

[ n ]
Nous marchions comme des fianc s

Seuls, dans la nuit verte des prairies ; o
Nous partagions ce fruit de f eries
La lune amicale aux insens s. o

L
Et puis, nous sommes morts sur la mousse,

Tr s loin, fout seuls parmi I'ombre douce
De ce bois intime et murmurant ;

Et | -haut, dans la lumi re immense, o
Nous nous sommes trouv s en pleurant
O mon cher compagnon de silence !

= o
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Les pas o Paul Val ry a L
Charmes - 1922 o 1871-1945 o oA

[ o

o
Tes pas, enfant de mon silence, o o
Saintement, lentement plac s, " -
Vers le lit de ma vigilance o

Proc dent muets et glac s. 5 z ':'

o
Personne pure, ombre divine, o

Qu'ils sont doux, fes pas retenus ! = =
Dieux ! ... fous les dons gque je devine o

Viennent moi sur ces pieds nus ! o
o = o
Si, de tes | vres avanc es, a o “
Tu pr pares pour l'apaiser, “
I'nabitant de mes pens es -:-

La nourriture d'un baiser, o
(] i

Ne h tes pas cet acte tendre, = o
Douceur d' tre et de n' tre pas, a I

Carj'ai v cu de vous attendre, o
Et mon coeur n' tait que vos pas. o o
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La fausse morte . Paul Val ry
Charmes - 1922, 1871-1945
N 0 o

i O o O

Humblement, fendrement, sur le fombeau charmant,
= Sur l'insensible monument,
Que d'ombres, d'abandons, et d'amour prodigu
Forment fa gr ce fatigu e, @
Jeé meurs, je meurs sur toi, je tombe et je m'abats,
i i
Mais peine abatffu surle s pulcre bas, =
Donf la close tendue aux cendres me convie, -
Cette morte apparente, en qui revient la vie,
Fr mit, rouvre les yeux, m'illumine et me mord,
Et m'arrache toujours une nouvelle mort

Plus pr cieuse que la vie. .
.

u
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Il a plu Charles Gu rin
Le coeur solitaire - 1897 1873-1907

Il a plu. Soir de juin. coute,

Par la fen fre large ouverte,
Tomber le reste de lI'averse

De feuille en feuille, goutte  gouftte.

C'est I'neure choisie entre toutes
O flofte fraversla campagne
L'odeur de vanille gu'exhale

La poussi re humide des routes.

L'hirondelle joyeuse jase.
Le soleil d clinant se croise
Avec |la nuitf sur les collines

Et son mourant sourire essuie
Sur la chair p le des glycines
Les cheveux d'argent de |la pluie.
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Premier jour Charles P guy
La tapisserie de Ste Genevi ve et J. d'Arc 1873-1914

Comme elle avait gard les moutons Nanterre,
On la mit garder un bien aufre froupeau,

La plus norme horde o e loup et I'agneau
Aient jamais confondu leur commune mis re.

Et comme elle velllait tous les soirs solitaire

Dans la cour de |la ferme ou sur le bord de l'eau,
Du pied du m me saule et du m me bouleau
Elle veille aujourd'hui sur ce monstre de pierre.

Et quand le soir viendra qui fermera le jour,
C'est elle la caduque et I'antique berg re,
Qui ramassant Paris et tout son alentour

Conduira d'un pas ferme et d'une main| g re
Pour la derni re fois dans la derni re cour
Le froupeau le plus vaste |a droite du p re.
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i
Vergers Rainer Maria Rilke *
1926 o 1875-1926

1 Ce soir mon ceeur fait chanter
des anges qui se souviennent ...
Une voix, presgue mienne,
par frop de silence tent e, =

monte ef se d cide o 0
ne plus revenir ;
a tendre et intr pide,
quoi va-t-elle s'unir ? 2

o OO

2 Lampe du soir, ma calme confidente, o
mon coeur n'est point par toid voil ; o

(on s'y perdrait peut- tre ;) mais sa pente
duc t sudestdoucement clair e. .

C'es’rencgre’roi, lompe d' tudiant, =
qui veux que le liseur de temps en temps
sarr te, fonn ,etsed range 0

sur son bouquin, te regardant,

(Et ta simplicit supprime un Ange.)
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3 Reste tranquille, si soudain
“ 'Ange tatable se d cide;
efface doucement les quelques rides
que fait la nappe sous ton pain.

Tu offriras ta rude nourriture,
pour gu'ilen go te son tour, a
et qu'ilsoul ve lal vre pure
un simple verre de tous les jours.

o

(u

4 Combien a-t-on fait aux fleurs
d' franges confidences,
pour gue cette fine balance o

2 NOous dise le poids de l'ardeur.
0

a Les asfres sont tous confus
qu' noschagrinsonlesm le.
Et du plus fort au plus fr le
@ nul ne supporte plus

notre humeur variable,
S nos r voltes, nos cris —,
sauf l'infatigable table

= etlelit (tfable vanouie).
o = 104
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) Tout se passe peu pr s comme
si 'on reprochait la pomme
d' tre bonne manger.
Mais il y a d'autres dangers.

= Celui de la laisser sur l'arbre,
celui de la sculpter en marbre,
et le dernier, le pire ;
de lui en vouloir d' tre en cire.

o 0
6 Nul ne sait, combien ce gu'il refuse,
I'Invisible, nous domine, quand
notfre vie l'invisible ruse

C de, invisiblement. =

Lentement, au gr des attirances :

notfre centre se d place pour
que le coeur s'y rende  son tour :
lui, enfin Grand Ma fre des absences.

=
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La passante d' t Rainer Maria Rilke
o 1875-1926
o O L
O g 0 o
0
] (] o (]
= Vois-tu venir sur le chemin la lente, I'heureuse,
o 'z'l:.-:- celle gue l'on envie, la promeneuse ?
Au tournant de la route il faudrait gu'elle soit
oo “ salu e par de beaux messieurs d'autrefois.
L
=, . Soussonombrelle, avec une gr ce passive,
& elle exploite la tendre alternative
°a s'effacant un instant la frop brusque lumi re,
aa elle ram ne l'ombre dont elle s' claire.
L
2o
o
T aa %o a o o
i
0
" a o N o
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Sur le soupir de ['amie
o toute |la nuit se soul ve,
une caresse br ve “
parcourt le ciel bloui.
] (]
C'est comme si dans l'univers  *
a une force | mentaire
redevenaqit la m re “
de tout amour qui se perd.

- (u

EaQu qui se presse, gui court —, eau oublieuse
que la distraite Terre oif,

" h site un petit instant dans ma main creuse,
; souviens-toi | a
Clair et rapide amour, indiff rence,

presgue absence qui court, -
= enfre tfon trop d'arriv e et ton trop de partance
- tremble un peu des jour. =
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» “Les quatrains valaisans Rainer Maria Rilke
1875-1926

o o

Petite cascade

(u

Nymphe, se rev fant toujours
de ce quila d nude,
gue ton corps s'exalte pour
a l'onde ronde et rude. o
i
Sans repos tu changes d'habit,
M me de chevelure ;
derri re tant de fuite, ta vie o
o reste pr sence pure.
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Vois-tu, | -haut, ces alpages des anges
entre les sombres sapins ?

o Presque c lestes, lalumi re frange,
iIs semblent plus que loin.

Mais dans la claire vall e et jusques aux cr tes,
quel tr sor a rien |
Tout ce qui flofte dans 'air et qui s'y refl te
enfrera dans tfon vin.

[
[
fu -

Chemins qui ne m nent nulle part
entre deux pr s,
que I'on dirait avec art
de leur but d tourn s, o
i
chemins qui souvent n‘ont
devant eux rien d'autre en face
que le pur espace

et |la saison.
o o

o
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Les roses Rainer Maria Rilke
1875-1926

fu
(u

(u

Rose, foi, chose par excellence compl te
o qui se contient infiniment
et qui infiniment ser pand, t te
d'un corps par trop de douceur absent,
o o
rien ne te vaut, 1oi, supr me essence
de ce flottant s jour ; o
de cet espace d'amour o peine ['on avance =

ton parfum fait le tour.
(n
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Rose venue 1r s tard, que les nuits am res arr tent

; par leur trop sid rale clart ,
@ rose, devines-tu les faciles d lices compl tes

de tessoceursd' t  ?

o
o o

Pendant des jours et des jours je te vois qui h sites
dans ta gaine serr e trop fort.
Rose qui, en naissant, rebours imites
les lenteurs de |la mort. o
i
Ton innombrable  tat te fait-il conna tre
dans un m lange o fout se confond, a
cet ineffable accord dun antetdel' fre

. gue nous ignorons ?
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Le pont Mirabeau Guillaume Apollinaire
1880-1918

Sous le pont Mirabeau coule la Seine
Et nOs amours
Faut-il gu'il m'en souvienne
La joie venait toujours apr s la peine

Vienne la nuit sonne 'heure
Les jours s'en vont je demeure

Les mains dans les mains restons face face
Tandis que sous
Le pont de nos bras passe
Des ternels regards l'onde si lasse

Vienne |la nuit sonne I'heure
Les jours s'en vont je demeure
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L'amour s'en va comme cetfe eau courante
L'amour s'en va
Comme la vie est lente
Et comme l'esp rance est violente

Vienne |la nuit sonne 'heure
Les jours s'en vont je demeure

Passent les jours passent les semaines
Ni tfemps pass
Ni les amours reviennent
Sous le pont Mirabeau coule la Seine

Vienne |la nuit sonne 'heure
Les jours s'en vont je demeure



Automne Guillaume Apollinaire
1880-1918

Dans le brouillard s'en vont un paysan cagneux
Et son boeuf lentement dans le brouillard d'automne
Qui cache les hameaux pauvres et vergogneux

Et s'en allant | -bas le paysan chantonne
Une chanson d'amour et d'infid it
Qui parle d'une bague et d'un coeur que l'on brise

Oh ! I'automne l'automne a fait mourir ' 1
Dans le brouillard s'en vont deux silnouettes grises
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Noftre vie Paul luard
o 1895-1952

(u
o [

Nous n'irons pas au but par un mais par deux =
Nous connaissant par deux nous NouUs conna frons tous
Nous nous aimerons tous et nos enfants riront

De la | gende noire o pleure un solitaire ; o
o * o
o o)
o
0 0
o o

28 Novembre 1946 o Paul luard
. i 1895-1952 =«

L
Nous ne vieillirons pas ensemble.

o Voici le jour
o En frop : le temps d borde.

-:- i o
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; Le chemin Federico Garcia Lorca
"ot @ ° 1898-1936 .

L i
L L
ot Jamais ne parviendra / Ta lance /  blesser I'horizon.,
° La montagne / Est un cu / Qui le prot ge.
L
= Cesse de songer au sang de la lune / Et repose.

o o o Mais, chemin, laisse / Mes pieds a
- = o Explorerla caresse / De la ros e.
':'l:l':' o ] o 0 O

o Chiromancien norme, / Conna trais-tu les mes

[
':',:, = . Au faible tatouage / Qu'elles oublient sur ton dos ?
o = Si fu es le Flammarion / De leurs empreintes, .
= @ = Comme tu dois aimer / Les nes qui passent, =
fo “.% = Caressant d'une humble tendresse / Ta peau martyris e !
3 i i - 0
o - = Euxseuls m ditent jusqu'o peut
Atteindre ton norme lance,
2% e %% " Eux seuls, qui sont / Les Bouddhas de la Faune o
o o Lorsque, vieux et bless s, ils p lent

" Ton livre sans paroles.
a a 116
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(n ] .
Quelle m lancolie

Que la tienne entre les maisons du hameau |
a Que ta vertu est claire | / Tu supportes
Quatre chariots endormis, / Deux acacias
Et un puits d'autrefois / Qui est tari.
(]
parcourir le monde
Tu ne trouveras point d'auberge,
Tu n'auras pas de cimeti re
Ni de linceul. a o
Le souffle de ['amour
Ne rafra chira point

Tout ton fre. .;.':'

o (u

Mais sors des champs
o Et dans la noire distance
De I' ternel, si fu polis
L'ombre avec ta lime
“ Blonche, chemin, =«
Tu franchiras le pont
a De Sainte-Claire |
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Madrigal Federico Garcia Lorca
o= o
° . 1898-1936 .
) o o
= o
- O (n l:. i o 0
':'.:.l:' O o
o Mon baiser taif une grenade
a " Profonde et ouverte,
o7 ':' - Ta bouche une rose o
i 0 i
T - De papier. .
o oF = Aufond un champ de neige.
l:ll:.':' O o o o
- . o Mes mains taient des fers
e Pour les enclumes o ”
" o Et ton corps le couchant
o o o D'un Ang lus.
o o o =
o %o 00 @ Au fond unﬂchomp de neige. . .
“ I:ll:l - [ (u =
(u
Tt o o .18



[ o

Dans le grand cr ne
Trou du ciel “
Pendent en stalactites

Tous mes je t'aime.
(] L a L

Au fond un champ de neige.
O

La rouille a envanhi o
Mes songes enfantins,
Et ma douleur spirale

A transperc |a lune.
i

Au fond un champ de neige.

L
Maintenant je suis grave

o Et dresse haute cole
Mes amours et mes songes
(Petits poulains sans yeux).
o o
Et le fond est un champ de neige.
L
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2. ", Gacela de lamour impr vu Federico Garcia Lorca
Divan du Tamarit - 1932 . 1898-1936

a 0 o

o a Nul ne comprenait le parfum o
o, = 2 du magnolia sombre de ton venitre.
oL Nul ne savait gue fu martyrisais
un colibri d'amour enfre tes dents. o

= Mille petits chevaux perses sendormaient
@ @, " sur la place baign e de lune de ton frontf,
o, ° © tandis que moi, quatre nuits, j'enlacais
o . = . ta taille, ennemie de la neige. a
o
o Entre pl ’rr':'e et jasmins, fon regard i
- - o tait un bouquet p le de semences.
= 2  Dans mon coeur je cherchais pour te donner

o o " les lettres d'ivoire qui disent foujours,
(]

2 , , =
= @ foujours, toujours . jardin de mon ogor‘ﬁe,
o o o - ton corps fugi’rif pour foujours,
= le sang de tes veines dans ma bouche,

o ® " ta bouche sanslumi red j pour ma mort, =
[
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Gacela de la fuite Federico Garcia Lorca
Divan du Tamarit - 1932 0 o 1898-1936
(] n o
(] (]

Je me suis souvent perdu dans |la mer,
l'oreille pleine de fleurs, fra chement coup e€s,
la langue pleine d'amour et d'agonie. ., & “
Souvent je me suis perdu dans la mer,
comme je me perds dans le coeur de certains enfants,

o

L
Il n'y a point de nuit o , donnant un baiser, "o
- ONh ne sente les rires des gens sans visages,
ni personne gui, caressant un nouveau-n , o a
n'oublie les cr nes immobiles des chevaux morts.
@ i

Car les roses cherchent sur le front un dur paysage d'os,
car les mains de 'homme n'ont pas d'autre sens
que d'imiter les racines sous la ferre,

o o o
o

Comme je me perds dans Ie':' coeur de certains enfants,
je me suis souvent perdu dans la mer.
=« Indiff rent I'eau, je vais la recherche o
] d'une mort de lumi re qui me consumerait. “
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.~ Gacela de la mort obscure  Federico Garcia Lorca

2 Divan du Tamarit - 1932 1898-1936 o
0 o o i
(n
Ln o
o o o
" o P oo o . .
L e " Je veux dormir le sommeil des pommes, o
- @ et m' loigner du tumulte des cimeti res.
° e o Je veux dormir le sommeil de cet enfant a
. o qui voulait s'arracher le coeur en pleine mer.
o =" v
Je ne veux pas que 'on mer p te gue les morfs
o o - ne perdent par leur sang ; a

o . 7 que la bouche pourrie demande encore de l'eau.
“. o° Je ne veux rien savoir des martyres que donne I'herbe,
Nni de la lune avec sa bouche de serpent .
«  qui fravaille avant gue l'aube ne naisse.

o
o
u
a)
LR o

- [
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Je veux dormir un instant, o
un instant, une minute, un si cle ;
Mais que tous sachent bien que je ne suis pas Mmort ;
@ gu'ily asurmes| vres une table d'or;
que je suis le petit ami du vent d'Ouest ;
= que je suis I'omlbre de mes larmes. a
o o o
Couvre-moi d'un voile dans ['aurore,
car elle me lancera des poign es de fourmis,
et mouille d'une eau dure mes souliers
* afin que glisse la pince de son scorpion.
=
Car je veux dormir le sommeil des pommes
pour apprendre un sanglot qui de la terre me nettoie ;
~  Carje veux vivre avec cet enfant obscur
qui voulait s'arracher le coeur en pleine mer.

o [

o
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. * Casida de la femme couch e Federico Garcia LOrca
Divan du Tamarit - 1932-36 1898-1936

O )
o Te voir nue, c'est se rappeler la Terre,
la Terre lisse et vierge de chevaux,
= la Terre sans aucun jonc, forme pure,
@ ferm e [|'avenir . confins d'argent.
0 0 o
@ Te voir nue, c'est comprendre l'anxi t
a de la pluie cherchant la fragile tige, o
= . la fi vre de la mer au visage immense
sans frouver |I' clat de sa joue.

(] (]
(n] (n]

o “ Le sang sonnera tfravers les lits = =
= = et viendra tenant son fer fulgurant,
a a mMais ol tu ne sauras pas o se cachent
. le coeur de crapaud ou la violette.
I o o
® A" . 2Ton ventre est une lutte de racines,
. tes | vres sont une aube sans contour.
"4 Sous les roses ti des de ton lit o

o . g missent les morts, attendant leur four. s
i

o [u
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Mort Federico Garcia Lorca
Le po te New-York - 1929-30 a 1898-1936
L
Ln L
@ Quel effort | - ®
Quel effort du cheval pour tre chien! *
" quel effort du chien pour tre hirondelle ! o
Quel effort de I'hirondelle pour tre abeille | a

Quel effort de I'abeille pour tre cheval !
Et le cheval, / quelle fl che aigu il fire de la rose !
quelle rose grise il | ve de son museau !
Et la rose, / quel froupeau de lumi res et de hurlements
elle attache au sucre vivant de sa tige !
Et le sucre, quels petits poignards il r ve tout veill |
Et les minuscules poignards,
" guelle lune sans table | quels nus, o
peau ternelle et rougeur, ne cherchent-ils | * o
Et parmi les auvents,
quel s raphin de flamme je cherche, moi qui le suis !
o Mais I'arc de pl tre,
qu'il est grand, invisible, minuscule,
sans effort | .
125 o =
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- Lapoule o Federico Garcia Lorca
" 2 Choix de po mesen prose 1926-36 1898-1936
I:I l:'
.:.':' . Q I:' Q () o
o I tait une fois une petite fille qui tait idiote. J'ai dit idiote.

Mais elle tait encore plus idiote que ca. Un moustique la
2 oopiquait | elle se sauvait dare-dare. Une gu pe la piquait : elle
o se sauvait dare-dare. Une chauve-souris la piquait : elle se
- sauvait dare-dare. @ a
Toutes les poules ont peur des renards. Mais la poule dont
o je vais vous parler, eh bien, elle voulait fre d vor e par eux.
" o C'est gu'elle tait idiote. Ce n' tait pas une poule. C' tait une
= 22 jdiote. < a a
o “ 2 Pendant les nuits d'hiver, la lune des villages donne de
a o . grosses clagues aux poules. Des clagues qui refentissent dans

. les rues. De quoi se fordre. Les cur s ne pourront jamais

}

- comprendre pourquoi, mais Dieu si. Et les poules avec Lui. .
o o -

o n s i
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Il faut absolument que vous sachiez tous gque Dieu est une
grande montagne VIVANTE. Il a une peau de mouches et par
dessus une peau de gu pes et par dessus une peaud
d'hirondelles et par dessus une peau de | zards et par dessus ==
une peau de vers de terre et par dessus une peau d'hommes
et par dessus une peau de | opards et tout et tout. Vous =
voyez tout ? Bon, gjoutez-y une peau de poules. C'est ce que
notre amie ne savait pas. @ =R

Comme les poules sont sympathiques ! Ca fait rire rien que =
d'v penser. Elles ont toutes une cr fe. Elles ont foutes un cul.
Elles pondent foutes des ceufs. Vous fes bien d'accord ? o

-~ Or, notre idiote de poule d testait les ceufs. Elle aimait les
CcOQgs, bien s r, comme la main droite des grandes personnes
peut aimer la pig re des ronces ou linitiation des coups .
d' pingles. Mais nofre poule d testait ses propres oeufs. Et
pourtant, quoi de plus beau gu'un ceuf ?

o o
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Frachement cuelli des pis, encore chaud, c'est la
perfection de la bouche, la paupi re et le lobe de l'oreille.
La joue encore chaude de la mourante. C'est le visage. Vous
ne comprenez pas ? Moi, si. On lit ca dans les contes japonais
-~ et iy a quelgues femmes ignorantes qui le savent

galement. o o

Je ne veux pas d fendre la beaut nue de l'ceuf, mais
puisque tout le monde vante le lustre des miroirs et |a joie de
2 ceux qui batifolent dans I'nerbe, je peux bien d fendre un

® ceuf confre une poule idiote. o o

a . Je vais vous dire : cette poule aimaif les hommes.

Donc une nuit, la lune distribuait ses clagues aux poules.
.:.':' La mer et les charbonni res et les toits avaient le m me
clairage. Une lumi re o le hanneton aurait recu les fl ches
de tout le monde. Personne ne dormait. Les poules n'en
> pouvaient plus. Elles avaient la cr te pleine de givre et leurs
o petits poux faisaient finter des clochettes lectrigues au creux

«des clagues. a o
i 0
o @ o o " 128




Un cogse d cida la fin. ':' .
La poule idiote se d fendit. .
2 Le cog dansa frois fois, mais les cogs ne savent pas bien
enfiler les aiguilles. o &

Les cloches des tours sonn rent parce gu'elles devaient
sonner, et alors les cours d'eau et les couloirs et les joueurs de
golf tintinnabul rent, cramoisis, par frois fois. La lufte =
commenca. @ o

Cog malin. Poule idiote. Poule maline. Coqg idiof. Deux =
malins. Deux idiots. Cog malin. Poule idiote. &

o lIs lutt rent. Lutt rent. Lutt rent. Une nuit. Dix nuits. Vingt o

nuits. Un an. Dix ans. Toujours, quoi. . a

o
[
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cing heures du soir Federico Garcia Lorca

Chant fun bre pour Ignacio Sanchez Mejias 1928 1898-1936
i
a = a a
i

cing heures du soir C' tait juste cing heures du soir
Un enfant porta le drap blanc cing heures du soir
Un panier de chaux d | pr par a cing heures du soir
Tout le reste tait mort et rien que Mmort cing heures du soir
Le vent fit voler les flocons d'ouate cing heures du soir
L'oxyde sema cristal et nickel cing heures du soir
D j luttent la colombe etle | opard ©  cing heures du soir
Une cuisse avec une corne d sol e cing heures du soir
Commencaient leur son de bourdon cing heures du soir
Les cloches d'arsenic et de fum e cing heures du soir
AU coin des rues des groupes de silence  cing heures du soir
Et le faureau seul coeur debout cing heures du soir
Voici que |la sueur de neige arrive o cing heures du soir
Quand 'ar ne se couvrit d'iode cing heures du soir
La mort placa des ceufs dans la blessure  cing heures du soir

cing heures du soir C' tait juste cing heures du soir

o
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Un cercueil roues est son lit
cing heures du soir
Des fl tes et des eaux bruissent son oreille

cing heures du soir o
Le taureau d | mugit son front
cing heures du soir -

La chambre iras-tu d'agonie
cing heures du soir

Au loind | vientla gangr ne
cing heures du soir

Trompe de lys dans ['aine verte
cing heures du soir

Comme des soleils br laient les blessures
cing heures du soir a

La foule brisait les fen tres
cing heures du soir, cing heures du soir,
cing heures du soir

Quel terrible cing heures du soir
C' tait cing heures foutes les horloges
C' tait cing heures dans 'omlbre du soir

o o




Sur ce versantde la v rit Dylan Thomas
Vision et pri re 1914 - 1953

Sur ce versant de la v rit

Tu ne peux voir, mon fils

Roi de tes yeux bleus

Dans la confr e aveuglante, jeunesse,
Que fout se d fait

Sous les cieux insouciants
D'innocence et de faute

Avant que fu ne te d cides faire
Geste du coeur ou de la main

Est rassembl puis d vers

Dans lI'obbscurit  sinueuse

Comme |la poussi re des morts.

- T e

Bien et mal, deux mani res

D'aller et de venir dans ta mort

Le long de I'oc an broyeur,

Roi de ton coeur dans les jours aveugles,
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Se dissipent comme la respiration,
Vont criant  fravers toi et moi

Ef les mes de tous les hommes
Dedans l'innocente obscurit

Et l[a coupable obscurit , et bonne
Mort, et mauvaise mort, et puis
Dans l'ultime | ment

Volent comme le sang des toiles,

Comme les larmes du solell,

Comme la semence de la lune, ruine
Et feu, 'emphase col reuse

Du ciel, roi de tes six ans.

Et le d sir mauvais,

Jusqu' l'origine des plantes

Et des animaux et des oiseaux,

Eau et lumi re, la terre et le ciel,

Est arr t+ avant que fu fasses mouvement,
Et fous tes actes, toutes fes paroles,
Chaque v r1it , chague mensonge
Meurent dans 'amour gui ne juge pas.



Paysage du tout Pierre Oster
Vingti me po me

Bient 1le bois m'accueille, et mon me avec moi s'y engage.
Ici chaque chose sans cesse atteste un supr me langage

Qu'en songeant au soleil qui monte  I'horizon je red couvrirai |
Toute chose m'est douce et je marche en silence et l'univers est vrai.
Les feuilles luisent pour moi seul. Sous mon poids, la ferre amollie
La ferre qui ¢ de et se creuse agjoute ma m lancolie |

Les branches basses que j' carte ont la fra cheur de vos bras.
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